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A las once y once minutos de la mafiana (11:11 a.m.) de este dia, martes, 2 de noviembre de 1999,
el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Kenneth McClintock Hernindez, Presidente
Accidental.

ASISTENCIA
Senadores:

Modesto L. Agosto Alicea, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Bdez Galib, Carmen L. Berrios Rivera,
Eduardo Bhatia Gautier, Norma L. Carranza De Ledn, Carlos A. Davila Lopez, Antonio J. Fas Alzamora,
Velda Gonzélez de Modestti, Francisco Gonzilez Rodriguez, Roger Iglesias Sudrez, Luisa Lebrén Vda. de
Rivera, Victor Marrero Padilla, Anibal Marrero Pérez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis Felipe Navas
De Le6n, Mercedes Otero de Ramos, Carlos Pagin Gonzilez, Orlando Parga Figueroa, Sergio Pefia Clos,
Jorge Alberto Ramos Comas, Bruno A. Ramos Olivera, Ramén L. Rivera Cruz, Charlie Rodriguez Colé6n,
Enrique Rodriguez Negrén, Jorge Andrés Santini Padilla y Kenneth McClintock, Hernindez, Presidente
Accidental.

PRES. ACC. (SR. McCLINTOCK HERNANDEZ): Se reanudan los trabajos.
INVOCACION

El Reverendo David Casillas y el Padre Carlos Ortiz, miembros del Cuerpo de Capellanes del
Senado de Puerto Rico, proceden con la Invocacion.

REVERENDO CASILLAS: Buenos dias, a todos y todas los presentes y los que nos escuchan.

Compartimos una porcion de la Palabra de Dios, escrito del Apostol Pablo, exaltando la figura de
Jesucristo. “Por tanto, si hay alguna consolacion en Cristo, si algin consuelo de amor, si alguna comunién
del Espiritu, si algin afecto entrafiable, si alguna misericordia, completad mi gozo, sintiendo lo mismo,
teniendo el mismo amor, uninimes, sintiendo una misma cosa. Nada hagdis por contienda o por
vanagloria, antes bien con humildad, estimando cada uno a los demis como superiores a €l mismo; no
mirando cada uno por lo suyo propio, sino cada cual también por lo de los otros. Haya, pues, en vosotros
este sentir que hubo también en Cristo Jesis, el cual, siendo en forma de Dios, no estimo el ser igual a
Dios como cosa a que aferrarse, sino que se despoj0 a si mismo, tomando forma de siervo, hecho
semejante a los hombres; y estando en la condicion de hombre, se humill a si mismo, haciéndose
obediente hasta la muerte y muerte de cruz. Por lo cual, Dios también le exalté hasta lo sumo y le dio un
nombre que es sobre todo nombre, para que en el Nombre de Jests se doble toda rodilla de los que estin
en los cielos, y en la tierra, y debajo de la tierra; y toda lengua confiese que Jesucristo es el Sefior para
gloria de Dios Padre.”
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, PADRE ORTIZ: Te damos gracias, Dios Omnipotente, por la Palabra que manifiestas y que nos
permites escuchar para conocer tu voluntad. Aytidanos a reconocer que todo procede de Ti, que todo don,
que todo talento, que aquello que nos hace comunes, tanto por ser humanos que somos, tanto porque la
_ existencia nos las has regalado, que partiendo de esa premisa busquemos siempre el bien de todos, porque
buscando el bien del otro es buscarme el bien para mi mismo; porque el otro es como yo, el otro es parte
de mi mismo; tiene los mismos sentimientos, los mismos deseos y los mismos anhelos, buscar el bien de
todos. Ayidanos a vivir en comunidad y a seguir tu Palabra, en el servicio a este pueblo que nos has
encomendado. Ayudanos a atinar, a buscar la palabra oportuna, el servicio mis adecuado, el deseo mejor
expresado, y en toda cosa darte gloria a Ti. Todo esto te lo pedimos a Ti, que vives y reinas por los siglos
de los siglos. Amén.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes:

De la Comision de Hacienda, un informe, proponiendo la aprobacion de la R. C. del S. 2029, sin
 enmiendas.

De la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, un informe, suscribiéndose al informe sometido por
la Comisién de Hacienda en torno al P. del S. 1463.

De las Comisiones de Educacién y Cultura y de Hacienda, un informe conjunto, proponiendo la
aprobacién del P. de la C. 1965, sin enmiendas.

De la Comisién de Nombramientos, trece informes, proponiendo que sean confirmados por el Senado
los nombramientos del sefior José I. Collazo Casiano, como miembro de la Junta Examinadora de Peritos
Electricistas, por un término de cuatro (4) afios; sefior José R. Cotto Villegas, como miembro de la Junta
Examinadora de Peritos Electricistas, por un término de cuatro (4) afios; licenciado Eduardo Grau Acosta
para Juez Superior, para un término de doce (12) afios; sefiora Ana C. Hernidndez Javier, como miembro
_Especialista de la Junta Examinadora de Enfermeras y Enfermeros de Puerto Rico, para un término que
vence el 11 de enero del 2000; licenciado Melvin E. Maldonado Colén, para Juez Superior, para un
término de doce (12) afios; sefior Jorge Ortiz Delgado, como miembro de la Junta de Peritos Electricistas,
por un término de cuatro (4) afios; sefior Neftali Ortiz Ortiz, como miembro de la Junta Examinadora de
Peritos Electricistas, por un término de cuatro (4) afios; sefior José E. Pagin Morales, como miembro de la
Junta Examinadora de Peritos Electricistas, por un nuevo término de cuatro (4) afios; licenciada Lourdes
Pierluisi, como miembro del Consejo General de Educacién, por un término de cinco (5) afios; sefior
Helsone Ramos Valles, como miembro de la Junta Examinadora de Peritos Electricistas, por un término de
cuatro (4) anos; sefior José L. Rivera Hernindez, como miembro de la Junta Examinadora de Peritos
Electricistas, por un término de cuatro (4) afios; sefior Luis A. Sinchez Correa, como miembro de la Junta
Examinadora de Peritos Electricistas, por un término de cuatro (4) afios; sefior Nelson Villegas Hernandez,
como miembro de la Junta Examinadora de Peritos Electricistas, por un término de cuatro (4) afios.

De las Comisiones de lo Juridico y de Seguridad Pdblica, un informe conjunto, proponiendo la no
aprobacidn del P. del S. 1940.

De la Comisién de Vivienda, dos informes, proponiendo la aprobacion del P. del S. 2062 y de la
R. C. del S. 1532, con enmiendas.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.
PRES. ACC. (SR. McCLINTOCK HERNANDEZ): Sefior Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, en el inciso d, de este turno, se da cuenta de trece
(13) informes sometidos por la Comision de Nombramientos, proponiendo que sean confirmados por el
Senado igual nimero de designaciones del sefior Gobernador. Vamos a solicitar que estos trece (13)
informes se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia de hoy.
PRES. ACC. (SR. McCLINTOCK HERNANDEZ): ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se
dispone.
MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, tres comunicaciones, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha aceptado las enmiendas introducidas por el Senado a las R. C. de la C. 2506; 2623 y 2647.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado a la R. C. de la C. 2673 y solicita
conferencia en la que seran sus representantes los sefiores, Quiles Rodriguez, Bonilla Feliciano, Vega
Borges, Zayas Seijo y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, nueve comunicaciones, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha aprobado los P. de la C. 2338 y 2840 y las R. C. de la C. 2740; 2759; 2760; 2761; 2768;
2789 y 2798 y solicita igual resolucién por parte del Senado.

Del Secretario de la Camara de Representantes, cinco comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado, sin enmiendas, las R. C. del S. 1896; 1897; 1899; 1909 y 1910.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

PRES. ACC. (SR. McCLINTOCK HERNANDEZ): Senor Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, en el inciso b, se da cuenta de una comunicacion del
Secretario de la Camara, informando que dicho Cuerpo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado
a la Resolucién Conjunta de la Cimara 2673, y solicita conferencia. Solicitamos que se forme un Comité
de Conferencia por parte del Senado.

PRES. ACC. (SR. McCLINTOCK HERNANDEZ): ;Hay objecion? No habiendo objecién, asi se
dispone.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente, sugerimos a la Presidencia, designe al compaiiero
Roger Iglesias, para que presida este Comité, junto al compafiero Navas De Ledn, Berrios Rivera, Ramos
Comas y Berrios Martinez.

PRES. ACC. (SR. McCLINTOCK HERNANDEZ): La Presidencia acoge las recomendaciones del
Portavoz y extiende tales designaciones.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. McCLINTOCK HERNANDEZ): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la Comisién de
Asuntos Internos de tener que informar las Resoluciones del Senado 2875, 2876, 2878, 2879, 2880 y 2881,
y que las mismas se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SR. McCLINTOCK HERNANDEZ): ;Hay objecion? No habiendo objecién, asi se
dispone.
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CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1628, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Salud y Bienestar Social; de Agncultura y de lo
Juridico, con enmiendas, suscribiéndose al mismo. :

“LEY

Para enmendar los Articulos 2, 4, 5, 6y 9 delaLey Nﬁm; 67 de 31 de mayo de 1973, segin
enmendada, conocida como “Ley para la Proteccion de Animales”, a fin de aclarar algunas de sus
disposiciones y fortalecer las penalidades por infraccion de ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 67 de 31 de mayo de 1973, segiin enmendada, se aprobd con el propdsito de proteger a
nuestros animales del maltrato al cual estidn expuestos. Luego de muchos afios de su existencia, la misma no ha
mostrado ser lo suficientemente adecuada para cumplir el fin por la cual se estructuré. Entre las deficiencias de
dicho estatuto encontramos la vaguedad en algunas partes de su redaccion.

Ejemplos de vaguedad en la redaccién lo podemos encontrar en el Articulo 2 de la Ley que utiliza las
palabras “innescesariamente” o “innecesario” en los incisos (¢ ), (f), (k), (m) y (o) las cuales deben ser
eliminadas porque pudiese entenderse que en ocasiones sea admisible y justificable no proveer alimento o agua
a un animal, ya sea poco o nada, y que el sufrimiento de un animal esté justificado en algunas circunstancias.
Entendemos no existe dicha justificacién ya que es incompatible con la misma Ley. El sufrimiento de una
animal nunca es necesario ni lo podemos pasar por alto no importa las circunstancias, el sufrimiento siempre
ha sido un atentado contra la vida y la integridad de todo ser viviente y por lo tanto todo acto humano que
cause angustia a otro ser viviente debe ser castigable.

En igual posicion se encuentran los inciso (1), (m), y (o) del referido Articulo. En estos se utilizan las
palabras “sin causa razonable”, “excusa” y “sin razén” para establecer que el administrar veneno, el
abandono, el sufrimiento o cualquier acto u omisién que sea “sin causa razonable”, “excusa” o “sin raz6én”
serd castigable. Como si pudiese existir razén suficiente o excusa vélida para que pueda utilizarse como
excepcion a la Ley, la administracién de alguna sustancia venenosa, el abandono y el sufrimiento.

Por otro lado, mediante la aprobacién de la Ley Nim. 132 de 13 de diciembre de 1994, se intentd
disuadir los casos en que personas intencionalmente abusan, cazan, maltratan, y hasta experimentan y torturan
animales. Debemos preguntarnos si realmente esa Ley esta siendo un mecanismo de refuerzo o estimulo para
que las personas consideren los actos de crueldad contra los animales como algo que no debe seguir; y si
realmente la pena o la multa son lo suficientemente efectivas en relacién al delito.

Hay que ver el abuso de animales como uno més serio y adoptar métodos alternos o combinados en las

_penas y establecer una buena educacion sobre la necesidad de proteger y cuidar a los animales.

Ante esa realidad la Asamblea Legislativa de Puerto Rico entiende necesario actualizar y aclarar
algunos conceptos de la Ley Num. 67, segiin citada, para poder viabilizar su implantacién en beneficio de la
poblacion ammal y de nuestra sociedad.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Nim. 67 de 31 de mayo de 1973, segin
enmendada, para que se lea como sigue:
“Articulo 2.- Sera ilegal el que cualquier persona:
(1) (a) sobrecarge, sobretrabaje, golpee, patee, torture o maltrate [cruelmente] a cualquier animal, o
(b) encierre, amarre, encadene a cualquier animal inescesariamente o bajo tales condiciones o bajo
tal manera o posicion que le cause a ese animal sufrimiento innecesario o en cualquier lugar que no esté
debidamente ventilado, alumbrado, protegido o que no tenga suficiente espacio o proteccion del calor o el
frio o de las inclemencias del tiempo; o
(c) [innecesariamente] no provea alimento o agua a ese animal o le provea muy poco; o
(d) exponga cualquier veneno o cualquier liquido envenenado o materia comestible o agente
infeccioso o sin tomar las precauciones razonables para que éstas causen un perjuicio; o
(e) siendo el duefio de cualquier animal, deliberada o negligentemente mantiene tal animal en una
condicién sucia o parasitica o permita que sea infectado con parésitos externos o no provea tratamiento
médico o veterinario si el animal lo necesita; o
(f) usa cualquier equipo en un animal o cualquier vehiculo que le cause o le pueda causar dafio al
animal cualquier equipo o vehiculo que esté cargado de manera tal que le pueda causar dafios o hacer sufrir
[innecesariamente] a tal animal; o
(g) utilice para guiar o conducir o halar o montar un animal que esté enfermo o estropeado o en tal
condicién fisica que no esté apto hacer este trabajo; o
(h) ponga cualquier trampa o cualquier artefacto con el propdsito de capturar o destruir cualquier
animal, el cual no sea necesario atrapar o destruir para la proteccioén de la propiedad o para la prevencién
de enfermedades; o
(i) habiendo puesto tales trampas o artefactos no las inspeccione personalmente
todos los dias y las limpie de animales; o
(j) excepto bajo la autorizacién de un permiso expedido por el Departamento de Obras Publicas,
venda cualquier trampa o artefacto que se utilice para la captura de un animal o (que no sea un rodante) a
una persona que no sea un agricultor bonafide; o
(k) transporte o lleve tal animal:
(1) bajo tales condiciones o de tal manera o posicion que le cause al animal [un]
sufrimiento [innecesario]; o
(2) en condiciones que no provea adecuada ventilacion, luz o refugio o en las cuales tal
animal esté expuesto excesivamente al calor, frio, inclemencias del tiempo, sol, lluvia,
o polvo; o sin tomar las debidas precauciones tal animal tanga suficiente comida, agua
0 descanso; 0
() [sin causa razonable] administre a cualquier animal cualquier veneno o sustancia venenosa o
que le cause dafo; o
(m) siendo el dueiio de tal animal deliberadamente [o sin causa razonable o excusa] lo abandone,
sea permanentemente o0 no, en circunstancias que le puedan causar un sufrimiento [innecesario] al animal;
o (n) causa, provea o asistan en la comision u omisién de cualquiera de los actos antes mencionados,
o siendo el duefio de tal animal, permita la comision u omisién de cualquiera de los actos antes
mencionados; o
(0) voluntariamente [o sin razén] o negligentemente, haga u omita de hacer cualquier acto o cause
o procure que se cometa u omita cualquier acto, que cause cualquier sufrimiento [innecesario] a cualquier
animal; o
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(p) que sacrifique o permita que sacrifiquen cualquier animal sin estar previamente inconsciente; o

() que induzca ferocidad en un perro mediante el uso de animales vivos; o

(r) que arranque o mutile partes de cualquier animal viviente; o

() que lleve a cabo cualquier operacién dolorosa en un animal en una manera [no profesional] que
no esté dirigida a mejorar su salud sin_ser un médico veterinario licenciado para trabajar en Puerto
Rico; o

(t) restrinja la libertad de movimiento de un animal o tenga animales en jaulas muy pequefias o
estrechas; o

(u) utilice un animal para entrenamiento de peliculas, exhibiciones o propdsitos similares cuando
esto cause dafio o dolor [en] a la salud del animal; o

(V) que capture pajaros con redes o mediante sustancias venenosas; o

[(x)] (W) que capture o mate pijaros cantores o cualquier otro pijaro que sea itil o decorativo.

(2) Para los propoésitos de esta ley el duefio de cualquier animal serd considerado como que ha
permitido o procurado la comision u omision de cualquier acto en relacion con ese animal si por el
ejercicio de un cuidado razonable y supervisién respecto a ese animal pudo haber prevenido la comisién u
omision de tal acto.”

Articulo 2.- Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Nim. 67 de 31 de mayo de 1973, segin
enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 4.- (1) En cualquier momento en que un oficial policiaco sea de la opinién que cualquier
animal esti tan enfermo o golpeado severamente o en una condicién fisica tal que deba ser sacrificado,
deber4, si el duefio estd ausente o rehusa dar su consentimiento para sacrificar el animal, inmediatamente
llamar a un veterinario el cual procedera a examinar dicho animal, certificar que el animal de permanecer
con vida estard sufriendo continuamente y luego de certificar dicha condicion procedard a sacrificarlo.
Disponiéndose, que si luego de examinar y tratar dicho animal, el veterinario certifica que puede
permanecer con vida, deberd entregarlo a alguna entidad publica o privada dedicada a la proteccion o
albergue de animales; ;

(2) Cualquier gasto en el cual se incurra por cualquier oficial policiaco o veterinario a
llevar a cabo lo que procede en [esta seccion] este articulo lo podri recobrar del duefio del animal
mediante los tribunales y a través de una accion civil;

(3) Seré una defensa para cualquier accion que se traiga contra cualquier persona por el
sacrificio de un animal probar que el animal estaba herido severamente o enfermo o en tales condiciones
fisicas que hubiera sido cruel mantener dicho animal con vida.”

Articulo 3.- Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Nim. 67 de 31 de mayo de 1973, segin
enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 5.- Las siguientes disposiciones serin aplicables a los experimentos con animales vivos:

(1) Los experimentos estardn restringidos a casos en que sean considerados absolutamente
esenciales para propositos de investigacion cientifica por el director del laboratorio donde se vaya a llevar a
cabo el experimento.

(2) Experimentos con propdsitos educacionales seran permitidos en los casos en que el uso
de animales sea necesario para fines didicticos [atin] y cuando no existan otros medios de educacion gue
ilustren adecuadamente el proceso experimental tales como retratos, ilustraciones, peliculas, modelos, etc.

(3) Dichos experimentos seran llevados a cabo en instituciones de investigacion
debidamente aprobadas y bajo la direccién y supervicion de personas con entranamiento cientifico. '

(4) Antes de cualquier operacion el animal deberé estar completamente anestesiado ya sea
anestesia general o local. : . ‘\

9807



Martes, 2 de noviembre de 1999 Nim. 26

(5) (a) Si el experimento conlleva grave dafio corporal o permanente el animal entonces deberi ser
sacrificado humanamente tan pronto como el propdsito de la investigacién lo permita;

(b) Si el animal no muere, ni queda en las condiciones expresadas anteriormente, que tenga que ser
sacrificado como resultado del experimento deber4 ser tratado humanamente, hasta que sea devuelto al sitio
de donde provino o al refugio de animales.”

Articulo 4.- Se enmienda el Articulo 6 de la Ley Nam. 67 de 31 de mayo de 1973, seglin
enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 6.- Un récord debera ser llevado de cada experimento [excepto de los que lleven a cabo
con fines didacticos].

(a) Cualquier encargado de un depdsito de animales estard autorizado para recobrar del duefios de
cualquier animal depositado, cualquier gasto razonable en el cual haya incurrido para proveer atencién
veterinaria para tal animal.”

Articulo 5.- Se enmienda el Articulo 9 de la Ley Nim. 67 de 31 de mayo de 1973, segin
enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 9.- Toda persona que infrigiere lo dispuesto por esta ley incurrird en delito menos grave
y convicta que fuere serd condenada a pagar multa que no serd mayor de [$500.00] zres mil dolares
($3,000) ni menor de trescientos dolares ($300.00), 6 aa una pena de circel por un periodo no mayor de
seis meses, 0 a ambas penas a discrecion del tribunal.

En adicion, el tribunal podrd ordenar que la persona cumpla con prestacion de servicios
comunitarios en alguna entidad, publica o privada, que se dedique a la proteccion o albergue de animales
por un minimo de 160 horas hasta un mdximo de 320 horas.

El dinero recaudado por concepto de multas serd transferido al Departamento de Educacion para
sufragar los gastos de establecer comparias de educacion, orientacion y concientizacion del cuido, atencion
y responsabilidad ciudadana para con los animales.”

Articulo 6.- Esta ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Las Comisiones de Salud y Bienestar Social, de Agricultura y de lo Juridico, previo estudio y
consideracioén del P. del S. 1628, tienen a bien recomendar la aprobacién de la medida con las siguientes
enmiendas:

En La Exposicion De Motivos:
Pigina 1, parrafo 1, linea 2; eliminar la palabra "Luego" y sustituir por "Después".

Pégina 2, parrafo 2, linea 4; eliminar la palabra "estimulo” y sustituir por "estimulo".

En El Decretase:

Pigina 2, linea 7, eliminar “innecesario”.

Pagina 3, linea 4; luego de “poco” afadir “, excepto por recomendacion
veterinaria”.

Pégina 3, linea 6; luego de “agente infeccioso” afadir “, excepto en aquellos

casos a utilizarse con fines terapéuticos por un médico
veterinario licenciado a trabajar en Puerto Rico”.
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Pigina 3, linea 23;
Pigina 4, linea 9;

Pigina 4, linea 10;
Pégina 4, lineas 11 y 12;

Pigina 4, lineas 19 y 20;
Pigina 4, linea 21;
Pigina 4, linea 22;
Pigina 5, linea 1;
Pigina 5, linea 4;
Pigina §, linea 5;
Pagina 5, linea 17;
Pigina 5, linea 20;

Pagina 6, linea 3;

Pigina 7, linea 4;
Pigina 7, linea 7;

Pagina 7, linea 11;
Pagina 7, linea 13;

Pagina 7, linea 20;
Pagina 8, lineas 1 a la 3;
Pagina 8, linea 5;
Pigina &, linea 6;

Nam. 26

eliminar “rodante” y sustituir por “roedor” y luego de
“bonafide” afiadir “, dicha trampa o artefacto no debe
causar por su actuacion ningin dafio fisico al animal”.
luego de “venenosa” afiadir “, excepto en protocolos
establecidos por un médico veterinario licenciado para
trabajar en Puerto Rico”. '
luego de la palabra “animal” afiadir “negligentemente 0”.
eliminar “sea permanentemente o no,” y sustituir por
“temporera o permanentemente.”, y luego eliminar desde
“en circunstancias” hasta “animal”.

eliminar todo su contenido.

eliminar “(q)” y sustituir por “(p)”.

eliminar “(r)” y sustituir por “(q)”.

eliminar “(s)” y sustitur por “(r)”, y luego eliminar “en
una manera”.

eliminar “(t)” y sustituir por “(s)”. ,

luego de “estrechas” afiadir “, excepto bajo la supervision
de un médico veterinario licenciado para trabajar en Puerto
Rico y con fines terapéuticos”.

después de “oficial policiaco” afiadir “o un miembro de
una sociedad protectora de animales o de un refugio
reconocido”. !
después de “a un” afadir “médico” y luego de
“veterinario” incluir “licenciado para trabajar en Puerto
Rico,”. ‘

después de “veterinario” eliminar “a” y afiadir “, entidad
pablica y privada dedicada a la proteccién o albergue de
animales al”.

eliminar “humanamente” y sustituir por
“humanitariamente”.
eliminar “humanamente” y sustituir por
“humanitariamente”.

eliminar “récord” y sustituir por “registro”.

después de “animales’ afiadir “, organizacién o sociedad
protectora de animales”.

eliminar “aa” y sustituir por “a”.

eliminar todo su contenido.

eliminar "compafias" y sustituir por "campafias”.

eliminar  “concientizaciéon” y sustituir por
“concienciacion”. '

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1628 pretende enmendar los Articulos 2, 4, 5, 6y 9 de la Ley Num 67 de 31 de mayo
de 1973, seglin emnegdada, conocida como “Ley para la Proteccion de Animales”, a fin de aclarar algunas
de sus disposiciones y fortalecer las penalidades por infraccién de ley. -
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La Exposicion de Motivos de la medida sefiala que la Ley Ntim. 67 de 31 de mayo de 1973, seglin
enmendada, se aprob6 con el propésito de proteger a nuestros animales del maltrato al cual estin
expuestos. Luego de muchos afios de su existencia, la misma no ha mostrado ser lo suficientemente
adecuada para cumplir el fin por la cual se estructurd. Entre las deficiencias denunciadas se menciond la
vaguedad en algunas partes de su redaccion.

Por otro lado, mediante la aprobacién de la Ley Nim. 132 de 13 de diciembre de 1994, se intentd
disuadir los casos en que personas intencionalmente abusan, cazan, maltratan, y hasta experimentan y
torturan animales. Debemos preguntarnos si realmente esa Ley estd siendo un mecanismo de refuerzo o
estimulo para que las personas consideren los actos de crueldad contra los animales como algo que no debe
seguir; y si realmente la pena o la multa son lo suficientemente efectivas en relacion al delito.

Sigue la Exposiciéon de Motivos que hay que ver el abuso de animales como uno mais serio y
adoptar métodos alternos o combinados en las penas y establecer una buena educacion sobre la necesidad
de proteger y cuidar a los animales.

Para la evaluacién del Proyecto del Senado 1628 se recibieron las opiniones de:Advanced Dog
School, Departamento de Justicia, Colegio de Médicos Veterinarios de Puerto Rico, Humane Society of
Ponce, Inc., Pare Este, Inc., Asociacion Pro Albergue y Proteccién de Animales, Inc., y The Humane
Society of Puerto Rico, Inc.

POSICION DE LAS AGENCIAS Y ENTIDADES CONCERNIDAS

La Advanced Dog School manifestd su endoso a la medida con una serie de recomendaciones que
fueron debidamente evaluadas por la Comision.

El Departamento de Justicia indic6 que luego de un anilisis de la medida no encontraban objecién
de caricter legal a la misma. Afiaden que la misma estid enmarcada dentro de las facultades y prerrogativas
de la Asamblea Legislativa, por lo que el departamento no tiene reparos en la aprobacién de la misma.

Sin embargo, ofrecieron una serie de recomendaciones mayormente de caricter de estilo que
fueron consideradas por la Comision.

Por otro lado, el Colegio de Médicos Veterinarios de Puerto Rico reconoci6 la importancia de
fortalecer la ley Num. 67.

Indicaron que es un hecho que personas que abusan de los animales son méis propensas a demostrar
la misma conducta agresiva hacia infantes u otros adultos. Sosteniene que las medidas encaminadas a
controlar el comportamiento agresivo hacia animales, redundard en la disminucién de actos agresivos en
nuestra sociedad en general.

El Colegio manifest6 su apoyo a la medida y ofrecié una serie de sugerencias para la pieza.
Sostienen que éstas no alteran el prop6sito ni el contenido del proyecto y sirven para clarificar areas que
podrian resultar ambiguas en su aplicacién.

Por su parte, Humane Society of Ponce, Inc. indicé que la actual Ley es una pobre, floja y
ambigua. Ademas, esti arcaica en muchos sentidos. Cuando se redactd, casi no existian asociaciones
dedicadas al servicio de proteccién y control de animales en Puerto Rico. Como consecuencia de esto, la
Ley ignora y por lo tanto desaprovecha totalmente el excelente, responsable y dedicado servicio profesional
de estas instituciones que tanto han ayudado y ayudan al gobierno y a la comunidad en el contro y
proteccion de animales.

PARE Este, Inc. indic6 que Puerto Rico no puede entrar al nuevo milenio sin un instrumento
efectivo que combata la crueldad y abuso de animales. Al ofrecer su endoso a la medida hicieron unas
recomendaciones que fueron debidamente evaluadas por la Comision.
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La Asociacién Pro Albergue y Proteccién de Animales, Inc., ofreci6 sugerencias en 5 aspectos que :
consideraban fuandamentales fueran incluidos en la medida. Entre las cuales se destaca el hacer mandatario
la confiscacion de los animales objeto de la crueldad y hacer que el duefio pague el costo del cuido y

hospedaje de los animales confiscados.
: Ademés, hicieron una serie de recomendaciones a la medida que también fueron debidamente
evaluadas por la Comision.
Humane Society of Puerto Rico, Inc. manifesté que las enmiendas propuestas por la medida, a la
Ley Num. 67 son apropiadas. De la misma manera ofrecié sugerencias que fueron evaluadas por la
Comisién.
CONCLUSION

En la audiencia publica celebrada el martes 25 de mayo de 1999, la mayoria de los deponentes
mencionaron que ninguna ley serd efectiva sino se hace cumplir por parte de las autoridades.

Humane Society of Ponce, Inc. nos indicé que la creencia de que la manera en que una persona
trata a los animales estd intimamente relacionada con la manera en que tratard a los humanos tiene una
larga historia en la filosofia. De hecho fue este concepto el que en el Siglo XIX, sirvié como fundamento
ético para el desarrollo del movimiento para el bienestar de los animales. Ya en el Siglo VI a.c., Pitdgoras
nos alertaba a que “El nifio que tiraniza a los animales, tiranizard a su familia y a su Patria también.” Y
“mientras el ser humano continile matando animales, continuaran matindose entre ellos unos y otros.” En
el Siglo XIII San Francisco de Asis nos advertia: “Un nifio que mate a un animal, aunque sea una simple
lagartija, debe ser enviado a la cama sin comer.” Mais tarde en el Siglo XIX, Emmanuel Kant, considerado
entre los grandes pensadores del mundo, mencioné que “la manera en que tratamos a los animales es sefial
legitima de como tratamos a nuestros comparfieros humanos.” Y también dijo “podemos juzgar el corazén
de una persona humana por la manera en que ésta trata a los animales.”

Ya en este Siglo la idea de la relacion que existe entre el maltrato de animales y el crimen violento
deja de ser sencillamente un concepto filos6fico para ser reconocido en las ciencias de la conducta humana
como un eslabdn en la cadena de progresion de la violencia humana.

La mayoria de los estudios sobre la correlacién entre el abuso de animales y el crimen violento
sefialan que los prirneros actos de abuso de animales en un individuo ocurre a temprana edad. La mayoria
de éstos con la ensefianza apropiada responden y se sensibilizan ante el hecho de que los animales sienten y
sufren y aprenden a respetar y a protegerlos. Sin embargo hay otros que se encierran en un patréon de
abuso que puede durar toda la vida.

Afiade Humane Society of Ponce, Inc. que a pesar de la conexidn entre la crueldad hacna los
animales y el crimen violento y otras formas de conducta antisocial ha sido firmemente establecida en
Puerto Rico, hay en Puerto Rico un niimero altisimo de profesionales que no tiene conocimiento de esto.

Por otro lado, el estado de Georgia esta revisando las leyes de crueldad contra los animales debido a
que la legislatura ha encontrado que existe considerable evidencia cientifica que vincula la crueldad contra los
animales con otros crimenes violentos. Aquellos que abusan con los animales estdn en gran riesgo de cometer
abuso contra sus parejas e hijos. Asimismo, muchos ofensores comienzan sus carreras delictivas torturando,
mutilando y matando animales. Siendo el abuso contra los animales un indicador de otros delitos violentos,
entxenden ellos que el sistema judicial criminal deberd facultarse para identificar a los que maltratan a los

animales para que haya una apropiada intervencion, castigo, supervision y tratamiento.

El derecho a la sana convivencia es para todos, humanos, plantas, animales, etc. El que los seres
humanos posean un raciocino que los diferencia de las demés especies y en cierta forma les da una ventaja
1o le da el derecho de pisotear la dignidad, maltratar y abandonar (que es otra forma de maltrato) a otro ser
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vivo. Debemos pues buscar las maneras de proteger a aquellos que estin vulnerables al maltrato y al
enmendar la Ley Nim. 67 damos un paso de avance hacia esa meta.

Los animales que escogemos como mascota ofrecen a cambio de esto una lealtad inigualable y un
carifio inmenso que durara por el resto de su vida. Aunque es reconocido que éstos actiian mas por instinto
también se debe reconocer lo que un animal bien cuidado puede hacer por los demis. Existen lugares
donde se utilizan animales para el tratamiento de personas que han sufrido accidentes en donde se ha
afectado su movilidad y necesitan terapias para ir mejorando la misma. Este tipo de terapia ha ayudado a
las personas, ademés de mejorar la movilidad de sus brazos, a disminuir la depresion causada por el
accidente.

Todos los deponentes endosaron la medida con algunas sugerencias que fueron debidamente
evaluadas por esta Comision, y se incorporaron aquellas que entendimos mejoraban la pieza. Es por esto y
por todo lo anteriormente indicado que las Comisiones de Salud y Bienestar Social, de Agricultura y de lo
Juridico recomiendan la aprobacion de la medida con las enmiendas propuestas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Norma Carranza De Leén, M.D. Carmen Luz Berrios Rivera
Presidenta Presidenta

Comisi6én de Salud y Bienestar Social Comisién de Agricultura
(Fdo.)

Jorge A. Santini Padilla

Presidente

Comision De lo Juridico”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1166, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Gobierno y Asuntos
Federales, con enmiendas.

“LEY

Para crear el Concilio de Organizaciones de Ayuda a Personas con HIV y/o SIDA, adscrito al
Departamento de Salud de Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Puerto Rico es una Isla con una densidad poblacional de mil seis (1,006) personas por milla cuadrada.
En 1995, la Isla tuvo una incidencia de casos nuevos de SIDA de sesenta punto ocho (60.8) por cada cien mil
(100,000) habitantes. Sélo en Washington, D.C. y Nueva York superaron la incidencia de Puerto Rico.

Ya en el final de esta década, el SIDA es la causa de muerte e incapacidad prematura para hombres de
25 a 44 afios de edad y de mujeres entre las edades de 20 a 34 afios.

Desde el afio 1983 hasta el 1997, el Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA), causado por el
virus VIH, habia cobrado 13,266 vidas en Puerto Rico. El sesenta y tres por ciento (63%) de los casos de
SIDA reportados han muerto hasta esta fecha, en comparacion con un ochenta y un por ciento (81%) en 1986.

A través de los afios, el Departamento de Salud ha reconocido la infeccién por el VIH o el SIDA como
una condicion de alta prioridad en la prestacion de servicios a la poblacién puertorriquefia. Los servicios que
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se prestan incluyen desde la fase de prevencion y promocién de la salud, hasta la de tratamiento con
medicamentos de alto costo como retrovirales, inhibidores de proteasa o triple terapia, al igual que apoyo
individual y familiar para sufragar la carga econémica y social, entre otros, que implica tener SIDA. i

En el afén de ofrecer servicios y ayuda a los pacientes de SIDA, a través de los afios han surgido
proveedores de servicio de sectores religiosos, comunitarios, civicos y gubernamentales. No obstante, esta
Asamblea Legislativa tiene la interrogante de si estos servicios se estin coordinando entre unos y otros, si las
ayudas se estan canalizando bien y si los pacientes tienen igual acceso a ellos, y si los recursos econémicos y
humanos estan distribuidos adecuadamente entre estas organizaciones.

Atendiendo a las interrogantes de la Asamblea Legislativa sobre esos particulares, la Comisién de
Desarrollo de la Capital llevo a cabo un estudio sobre la viabilidad de establecer un concilio como el que se
establece en esta Ley, en virtud de la R. del S. 903. En el informe final se recomendd establecer un concilio
como el que se crea por esta Ley. Esta Asamblea Legislativa acoge la recomendacion y aprueba esta Ley.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se crea el Concilio de Organizaciones de Ayuda a Pacientes VIH positivo y/o SIDA,
adscrito al Departamento de Salud.

Articulo 2.- El concilio estard integrado por el Departamento de Salud y las organizaciones que
prestan ayuda a pacientes de VIH/SIDA.

Articulo 3.- El concilio deberd mantener un registro de organizaciones que prestan servicios a
pacientes VIH y/o SIDA, y los servicios que ofrece cada una.

Articulo 4.- El concilio debera procurar el desarrollo programitico y administrativo de las
organizaciones participantes, de forma que todos los pacientes reciban servicios de excelencia. Para estos
propdsitos, deberd proveer asistencia técnica en diversas 4reas como: elaboracidn de propuestas,
administracién y desarrollo organizacional, y recaudacion y utilizacion efectiva de fondos, entre otros.

Articulo 5.- El concilio deberi evaluar continuamente la utilizacion y el costo de efectividad de los
servicios existentes y hara recomendaciones a las agencias pertinentes a fin de maximizar la utilizacién efectiva
de los recursos disponibles. Para cumplir con esta encomienda debera evaluar las necesidades de la poblacién.

Articulo 6.- El concilio debera propiciar reuniones periddicas entre las agencias gubernamentales y las
organizaciones que prestan servicios a fin de intercambiar ideas y recursos, que beneficien en la toma de
decisiones.

Articulo 7.- El concilio deberi a cada paciente con un niimero de control, el que serd permanente. Este
numero identificari a la persona, garantizara la confidencialidad, y evitara la duplicidad de servicios.

Articulo 8.- Deberd, ademis, mantener expedientes computadorizados de los pacientes, segin el
nimero asignado a cada uno, y los servicios recibidos por cada uno. Esto ayudard a computar el costo real del
tratamiento de cada paciente.

Articulo 9.- El concilio deberd proveer informacién sobre los derechos de los pacientes VIH y/o
SIDA, y debera desarrollar campafias de prevencién.

Articulo 10.- Deber4, ademis, un centro de comunicaciones para los familiares y amigos para que
puedan documentar y buscar informacién relacionada con el VIH y/o SIDA.

Articulo 11.- El Departamento de Salud deberé aprobar el reglamento del concilio* dentro de los seis
(6) meses siguientes a la aprobacion de esta Ley, el cual incluird, pero sin lnmtarse a, los requisitos que
deberan cumplir las organizaciones para pertenecer al concilio.

Articulo 12.- Los fondos necesarios para el funcionamiento del concilio deberan consignarse en el
presupuesto anual del Departamento de Salud. El concilio podra recibir aportacmnes de entidades pnvadas de
los gobiernos municipales y del gobierno de los Estados Unidos. ,
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Articulo 13.- Esta Ley comenzard a regir desde el 1* de julio de 1998.”
“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO
Vuestras Comisiones de Salud y Bienestar Social; y la de Gobierno y Asuntos Federales, previo

estudio y consideracién del P.del S. 1166, recomiendan la aprobacién de la medida con las siguientes
enmiendas:

En El Decretase:

Pigina 2, linea 2; eliminar "positivo".

Pagina 3, linea 8; después de "deberd" afiadir "identificar”.

Pagina 3, linea 16; después de "ademas," afadir "establecer".

Pégina 3, linea 18; después de "SIDA" afadir "y de los servicios y programas
disponibles”.

Pégina 4, linea 5; después de "regir" eliminar el resto de la oracién y afadir

"inmediatamente después de su aprobacion.”
ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1166 tiene el propdsito de crear el Concilio de Organizaciones de Ayuda a Personas con
HIV y/o SIDA, adscrito al Departamento de Salud de Puerto Rico.

En la Exposicién de Motivos se establece que para 1995 Puerto Rico tuvo una incidencia de casos
nuevos de SIDA de sesenta punto ocho (60.8) por cada cien mil (100,000) habitantes. Solo en Washington,
D.C. y Nueva York superaron la incidencia de Puerto Rico.

Ya hacia el final de esta década, el SIDA es la causa de muerte e incapacidad prematura en hombres
de 25 a 44 anios de edad y de mujeres entre las edades de 20 a 34 afios.

Desde el afio 1983 hasta el 1997, el Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA), causado por
el virus VIH, habia cobrado 13,266 vidas en Puerto Rico. El sesenta y tres por ciento (63%) de los casos de
SIDA reportados han muerto hasta esta fecha, en comparacién con un ochenta y un por ciento (81%) en
1986.

A través de los afos, el Departamento de Salud ha reconocido la infeccién por el VIH o el SIDA
como una condicion de alta prioridad en la prestacion de servicios a la poblacion puertorriquefia. Los
servicios que se prestan incluyen desde la fase de prevencion y promocion de la salud, hasta la de tratamiento
con medicamentos de alto costo como retrovirales, inhibidores de proteasa o triple terapia, al igual que apoyo
individual y familiar para sufragar la carga econdmica y social, entre otros, que implica tener SIDA.

En el afidn de ofrecer servicios y ayuda a los pacientes de SIDA, a través de los afios han surgido
proveedores de servicio de sectores religiosos, comunitarios, civicos y gubernamentales.

Con el propdsito de contar con un organismo que coordine los servicios entre unos y otros, asi como la
de las ayudas, la accesibilidad de los pacientes a estas ayudas y distribucién de los recursos entre las organizacion
S. 1166 propone la creacién de un Concilio de Organizaciones de Ayuda a Pacientes VIH positivo y/o SIDA

Departamento de Salud.

Las Comisiones de Salud y Bienestar Social y Gobierno celebré audiencia publica el 25 de agosto d

conocer las diferentes opiniones sobre esta medida legislativa.

En dicha audiencia participaron el Programa SIDA del Municipio de San Juan, Fondos Unidos, Fundaci6

. Departamento de Salud.
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Fondos Unidos expres6 que estin de acuerdo en que las necesidades expuestas en la Ley ha existido desd
tiempo. Se trata de que se aumenten los niveles de calidad, tanto en los servicios, como en la administracion de
que trabajan por el bienestar de los ciudadanos con HIV y SIDA. Esta ha sido una gran preocupacion para Fo
durante varios afios al ver la proliferacion de instituciones que proveen servicios a esta clientela y haber observ
las lagunas existentes en las dreas de servicio y de administracion.

Por otro lado, el Programa SIDA del Municipio de San Juan mencioné que la idea de crear un
Organizaciones de Ayuda a Pacientes de SIDA es algo positivo pero que ademas de crearse para agrupar a las or
a nivel Isla, se cree particularmente, en la ciudad de San Juan por tener ésta el 25% de la poblacion afectada con
o con la enfermedad.

El Municipio de San Juan entiende que la entidad rectora del Concilio que reuniria a las agencias pr
gobierno dedicadas a brindar servicios a pacientes VIH-SIDA, debe contar con una Junta de Directores y ad
cuyos miembros pertenezcan al campo de la salud y que sean ajenos a las instituciones, agencias de gobierno, f
organizaciones que adjudiquen o donen fondos para ofrecer servicios a estos pacientes. La Junta debe co
representacién de los directores de las instituciones que ofrezcan servicios directos a pacientes de SIDA. El Dep
Salud de Puerto Rico, debe estar representado en la Junta por el Secretario del Departamento. En adiccién, deb
siguientes requisitos.

Poseer una organizacién administrativa con el personal adiestrado y capacitado para trabajar
exclusivamente con asuntos relacionados a este tipo de pacientes (orientacion, adiestramiento,
propuestas, entre otros).

Una organizacién fiscal que cuente con una Unidad de Finanzas, Intervencion y Tesoreria y
Contabilidad (fondos federales, estatales, otros fondos, ingresos, desembolsos y conciliaciones, entre otros),
que garantice la legalidad, correccion y manejo del uso y desembolso de fondos en cumplimiento de las leyes,
reglamentos, normas, ordenanzas, resoluciones y otras disposiciones aplicables.

Establecer mecanismos para el uso eficaz de los recursos humanos y fiscales.

Apoyo técnico especializado para ayuda a las instituciones participantes a desarrollarse efectivamente
en el campo de los servicios que ofrecen.

Al considerar las ponencias de la Fundacién SIDA y en especial la del Departamento de Salud se
observa que el Municipio de San Juan y Fondos Unidos, tienen respecto a este asunto, unas situaciones muy
particulares.

La Fundacién SIDA mencioné que a través de oficinas en San Juan y en la ciudad de Ponce, ofrecen
programas de prevencién dirigidos a adolescentes, mujeres, homosexuales, trabajadores del sexo y cursos de
capacitacion y adiestramiento a profesionales de la salud en Puerto Rico. Muchos de los programas de
prevencion han sido reconocidos y destacados a nivel nacional e internacionalmente. Ademds, ofrecen
albergue para vida independiente a personas con VIH o SIDA con problemas de vivienda, por medio de la
Casa Hogar.

La Fundacion SIDA de Puerto Rico entiende el interés de crear el Concilio de Organizaciones de
Ayuda a personas con VIH/SIDA sin embargo, tiene la preocupacion de como la creacion del Concilio
interferiria con las distintas comisiones y/o asociaciones ya establecidas. En Puerto Rico existen un sin fin de
ellas. Actualmente y en funcion se encuentran:

1. Tres Consejos de Planificacién del VIH/SIDA que incluyen la region de San Juan, Ponce y

Caguas respectivamente.

2. Consorcio Titulo II de la ley Ryan White.

3. Comision contra el fraude en la Salud y el VIH/SIDA y el "Community Planing Group" (CPG)

este dltimo con fondos dirigidos a Educacion y Prevencion.

El Departamento de Salud ha reconocido la infeccién por el VIH y SIDA como una condicién de alta
~ prioridad en la prestacion de servicios a la poblacién puertorriquefia. Estos servicios incluyen desde la fase de
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prevencién y promocion de la salud hasta la fase de tratamiento de retrovirales de un alto costo, asi como el
apoyo individual y familiar para acarrear la carga econémica y social, entre otros que implica ser paciente
VIH/SIDA.

El Departamento de Salud a través de la Secretaria Auxiliar de Promocién y Proteccion de la Salud
(SAPPS), su Programa para Asuntos del SIDA y Enfermedades Transmisibles (PASET) y sus Secciones de
Proyectos Especiales y Prevencion, proveen ayudas financieras, de fondos estatales y federales, a distintas
organizaciones que brindan servicios a la poblacion VIH/SIDA y que cumplen con los requisitos requeridos a
estos efectos.

La Seccion de Proyectos Especiales de PASET tiene la responsabilidad de planificar, solicitar fondos,
coordinar la implantacion de las actividades programaticas, monitorear, ofrecer ayuda técnica y recopilar
informacién estadistica de los programas y proyectos subvencionados con fondos provenientes de las
legislaciones "Ryan White CARE Act Titulo II", "Housing Opportunities for People with AIDS(HOPWA)",
y fondos legislativos asignados para albergues para deambulantes y cuidado diurno, ademis de ayudas para
tratamiento. Alrededor de treinticinco (35) organizaciones de base comunitarias (CBO's) reciben este tipo de
ayuda, al igual que fondos para desarrollar los objetivos del programa.

La funcién principal de la Seccién de Prevencién de PASET es ofrecer servicios informativos a la
comunidad para controlar la infeccién en Puerto Rico y alcanzar grupos en riesgo con mensajes de
prevencion. Desarrolla actividades en la comunidad y ofrece servicios a través de los CBO's. En la actualidad
cuenta con la colaboracién de once (11) CBO's y dieciséis (16) proyectos dirigidos a poblaciones especificas
de alto riesgo.

Ademis de las secciones antes mencionadas, el Departamento de salud ofrece orientacion a
individuos, comunidades, organizaciones civicas y de la comunidad en torno a los derechos de las personas
VIH/SIDA, a través de la Unidad Pro Derechos de las Personas VIH/SIDA.

Por otro lado, la Linea de informacién sobre VIH/SIDA y Enfermedades de Transmision Sexual
(ETS) en su conveniente horario, brinda informacién y orientacién de forma gratuita y confidencial y
funciona mediante el recibo de llamadas telefénicas a través de un "hot line" y la distribucién y envio por
correo de material informativo y educativo, ademas de referido de personas a las Clinicas de Inmunologia.

El Centro para el Control de Enfermedades (CDC), por sus siglas en inglés, cuenta con una red de
proveedores de ayuda técnica la cual estd disponible a toda organizacion que la solicite. El Departamento de
salud, mediante el Asesor Federal Principal, brinda orientacion de todas las ayudas federales, financieras y
técnicas, disponibles para las organizaciones. Cada tres afios se realiza el "Gap Anilisis" el cual es un estudio
abarcador evaluado por el CDC que recoge todas las organizaciones. El 1ltimo estudio fue realizado en el
1995 y el de Puerto Rico fue escogido como el mejor de la nacién americana.

El Departamento de Salud reconoce el interés genuino del Honorable Cuerpo Legislativo para que los
servicios y ayudas sean coordinados y canalizados; que los pacientes tengan igual acceso a éstos; y que los
recursos estén distribuidos adecuadamente, sin ser duplicados.

Por todo 1o antes expuesto vuestras Comisiones de Salud y Bienestar Social y de Gobierno y Asuntos
Federales recomiendan la aprobacion del P. del S. 1166, con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Norma Carranza De Leén, M.D. Kenneth McClintock Hernindez

Presidenta Presidente

Comision de Salud y Bienestar Social Comision de Gobierno y Asuntos Federales”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1720, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; de Educacmn y
Cultura; y de Salud y Bienestar Social, con enmiendas.

“LEY

Para facultar a las Agencias Publicas a crear una Unidad Interagencial Especializada, disponer su
organizacion, poderes, deberes, funciones, reglamentaciéon, composicién, administracion operacional, para
establecer y resolver acuerdos, recibir aportaciones y recursos de fuentes puiblicas, federales, y privadas
para el cumplimiento de esta ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En los dltimos afios las escuelas piblicas de nuestro pais han venido experimentando una serie de
problemas relacionados con la emanacion de gases y olores objetables que ha tenido como resultado un
efecto negativo en el proceso de ensefianza, aprovechamiento académico y funcionamiento en general. De
acuerdo con un informe sometido a la Comisién por el Departamento de Educacion, entre 1995 y 1998

~hubo un total de 137 incidentes en 110 escuelas con un gran total de 1485 estudiantes afectados. Los
riesgos que estas emanaciones representan y sus concecuencias negativas a la salud de los estudiantes,
empleados docentes y no docente, hacen de este problema uno en extremo peligroso. Las angustias
mentales y el clima de incertidumbre que se crea en una escuela donde surge la emanacion de gases y
olores objetables interfiere con el ambiente sano y libre de preocupaciones, necesario en todo plantel
escolar.

Por otro lado, la experiencia que se ha acumulado cuando surge una emergencia como esta en
nuestras escuelas, demuestra que en términos generales se realiza un trabajo desarticulado en el que las
agencias trabajan por lo regular, de una manera independiente. Muchas veces esta forma de trabajar crea
duplicidad de esfuezos y costos, creando confusion, atrasos innecesarios y pérdidas econémicas.

Por esta razon, existe la necesidad de crear una entidad interagencial compuesta por aquellas
agencias que de una manera u otra tienen ingerencia en estas situaciones en nuestras escuelas que sea capaz
de concentrar y canalizar todos los esfuerzos necesarios para hacer mas efectivo la posible solucidn,
prevencion y manejo de la misma. Una entidad como ésta tendrid la capacidad para entender con el
problema mas efectivamente al tener en primer lugar, la jurisdiccion primaria de la situacion, y la
disposicion del personal, recursos y servicios técnicos necesarios para enfrentar tal emergencia.

Por otro lado existe la necesidad de conferirle a esta Unidad la facultad de realizar investigaciones
e inspecciones para que pueda realizar eficazmente su tarea de prevencién. A través de esta facultad la
Unidad velard porque en nuestros planteles escolares y sus alrededores se cumplan con las medidas de
seguridad adoptadas por ley o reglamento lo que obviamente redundari en una atmésfera limpia y de buena

- calidad ambiental. j

En las funciones y estructuras de la misma, todos los informes sobre hallazgos y conclusiones, de

investigaciones previas deben someterse a la jurisdiccion y custodia de la Unidad como referencia. :
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Creacién

Se crea en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico un organismo que se conocerd como “Unidad
Interagencial Especializada” cuya funcién principal serd entre otras dispuestas en esta Ley, coordinar con
las agencias gubernamentales participantes y municipios donde ocurran los hechos, los esfuerzos necesarios
dirigidos a prevenir la emanacion de gases y olores objetables, combatir sus efectos cuando estos surgan, a
fin de garantizar a los estudiantes, empleados escolares y visitantes una proteccién adecuada. Para el
desempefio de sus funciones, podrd obtener recursos de procedencia gubernamental, federal y del sector
privado.

Articulo 2. - Organizacién

La Unidad Interagencial Especializada estard integrada por un miembro de cada una de las
siguientes agencias: Junta de Calidad Ambiental (JCA), Departamento de Educacién (DE), Departamento
de Recursos Naturales y Ambientales, Administracion de Reglamentos y Permisos (A.R.P.E.), Comisién
de Servicio Publico (CSP), Compaiiia de Aguas, Autoridad de Desperdicios Sélidos (ADS), y la Junta de
Planificacion.

La Unidad Interagencial Especializada serd dirigida por el Secretario de Educacién o la persona
que este designe. Los directores de cada una de las agencias participantes nombraran el funcionario que
integrara la Unidad y un sustituto.

En el caso de los municipios donde una de sus escuelas se vea afectada por la emanacién de gases,
el alcalde designara un funcionario que lo representara en la Unidad.

Articulo 3. - Coordinacién Interagencial.

La Unidad Interagencial Especializada realizard, bajo las disposiciones de esta ley, los esfuerzos
razonables para coordinar cualquier accién a tomar con las demis agencias gubernamentales que tengan
algtin tipo de jurisdiccién sobre el asunto, a los fines de evitar duplicidad de esfuerzos o conflictos en las
ocasiones o requerimientos relacionados con la prevencién y manejo de las emanaciones de gases y olores
objetables que afecten la seguridad de los estudiantes, empleados escolares, visitantes o terceras personas.
Articulo 4. - Deberes y poderes de la Unidad Interagencial Especializada.

(a) Adoptara reglas y reglamentos expresando la organizacion funcional y administracion de la

Unidad, las obligaciones y responsabilidades de sus miembros, asi como cualquier otro
asunto relacionado con el funcionamiento de la misma.

(b) Tendra ingerencia y responsabilidad primaria al surgir en las escuelas alguna situacién de
emanacion de gases y olores objetables.
© Podra solicitar y obtener los servicios técnicos de cualesquiera de los funcionarios y

empleados del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico que a su juicio fueren
necesarios para llevar a cabo los propdsitos de esta ley y tendra la facultad de realizar
convenios con entidades privadas relacionados con sus funciones y responsabilidades.

(@ Realizard las investigaciones necesarias para determinar la causa y origen de los
emanaciones y olores objetables, y la forma en que se estan llevando a cabo en cualquiera
de las escuelas los asuntos relativos a la prevencién y manejo de estos.

(e) Llevara un registro en el que se haga constar todos los casos de emanaciones de gases y
olores objetables, y los hechos relacionados, su origen y las acciones tomadas en relacion
al manejo de los mismos. Este informe incluird estadisticas sobre los dafios causados a la
salud y cualquier otro informe de pertinencia.

® Rendira al Gobernador de Puerto Rico y a la Asamblea Legislativa, no méis tarde de la
segunda semana del mes de enero de cada afio, un informe que contendrd un resumen de
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todas las actividades llevadas a cabo por la Unidad durani'e el ano con toda la informacién
correspondiente.
(2 Prepard y desarrollard un plan de vigilancia y mantenimiento rutinario adecuado en
aquellas areas de la escuela que son suceptibles al escape de gases y olores objetables.
(h) Preparara, desarrollard y mantendra al dia un plan de accién a llevarse a cabo en caso de
que ocurra un evento de emanacion de gases u olores objetables el cual incluird pero sin
~limitarse a:

1. Medidas a tomarse para la accién inmediata y efectiva en caso de emergencia, entre
otras, planes de desalojo, identificacion de lugares seguros a movilizar a los
estudiantes, comunicacién con agencias de apoyo, con los padres y personas
relacionadas con el plantel. '

2. Medidas para la reduccién o prevencién de dafios a estudiantes, maestros y otro
personal docente y no docente.
3. Coodinacién de esfuerzos con todas aquellas agencias gubernamentales a participar

sobre la mejor forma de lograr los objetivos de esta ley, y desarrollar las funciones
que le han sido encomendada a la Unidad.

Articulo 5. - Autoridad para realizar inspecciones.

(a) La Unidad realizara inspecciones e investigaciones para detectar violaciones a las leyes o
reglamentos de seguridad dentro de las escuelas pablicas y 4reas aledafias a las escuelas a
una distancia de cien (100) metros.

) La Unidad realizari inspecciones en la construccion y mantenimiento de los pozos sépticos,
plantas de tratamientos, trampas de grasa u otro tipo de interceptores o estructura que estén
reglamentados o regulados por una agencia, para que se ajuste a las leyes y reglamentos
establecidos en dicha agencia. Investigard ademas, la existencia de cualquier situacién o
practica que conlleve la posibilidad de que se produzca una emanacion de gas .

(©) En caso de fuentes externas de las emanaciones que se producen fuera del 4mbito escolar la
Unidad tendrd la facultad de visitar, en los casos que sea necesario, las industrias,
comercios y locales, y requerirle la informacion pertinente de sus actividades de
manufactura, empaque, limpieza, manejo y disposicién de quimicos, etc.

(d)  Sidespués de una inspeccién o investigacion la Unidad determina que no se han tomado las
medidas necesarias para la prevencion de emanacion de gases y olores objetables, o se ha
violado alguna disposicion de ley o reglamento de seguridad se notificard por escrito a la
persona, comercio o industria concernida la naturaleza de la violacién y le fijard un término
razonable para corregir la deficiencia sefialada. La orden emitida prescribird las pricticas,
medios o métodos que la persona debera adoptar para cumplir con las leyes y reglamentos
en vigor y, ademads, apercibird a la persona que de no tomar la accién correctiva o cumplir
con la orden dentro del término sefialado, la Unidad le referird a las agencias pertinentes
para que estas procedan a imponer las sanciones que correspondan por tal incumplimiento.

(e) ' La Unidad llevar4 a cabo por lo menos una inspeccién anual a los fines que se tomen las
medidas correctivas pertinentes en todas aquellas escuelas piblicas que tienen historial de
emanaciones de gases y olores objetables y que constituyen un grave riesgo a la seguridad
de los estudiantes, empleados y visitantes.

- Articulo 7. - Proteccion a los miembros de la Unidad Interagencial Especializada
Dentro de la Unidad Interangencial Especializada los mienbros del mismo no incurrirén en su ~céra¢ter
individual en responsabilidad civil por acciones u ormsxones en cumplumento de sus funciones Y deberes
~ legitimos de acuerdo a lo establecido por esta ley. : i
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Articulo 8. - Vigencia.
Esta Ley comenzari a regir a los noventa (90) dias despiies de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; de Educaciéon y Cultura y de Salud y
Bienestar Social, previo estudio y consideracion del P. del S. 1720 recomiendan a este Alto Cuerpo su
aprobacion, con enmiendas.

En el Titulo:

Pigina 1, linea 4 eliminar “ley”e insertar “Ley”

En el Texto Decretativo:

Pagina 3, linea 6 después de “Desperdicios Soélidos (ADS)” insertar “Cuerpo
de Bomberos, Defensa Civil Estatal, Emergencias Médicas,
Departamento de Salud, Edificios Piblicos, Policia de
Puerto Rico,”

Pigina 4, linea 6 eliminar “ley”e insertar “Ley”

Pagina 7, linea 1 eliminar “mienbros”e insertar “miembros”

Pagina 7, linea 3 eliminar “ley”e insertar “Ley”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1720 tiene como propésito facultar a las Agencias Pidblicas a crear una Unidad
Interagencial Especializada, disponer su organizacion, poderes, deberes, funciones, reglamentacidn,
composicion, administracién operacional, para establecer y resolver acuerdos, recibir aportaciones y
recursos de fuentes pablicas, federales, y privadas para el cumplimiento de esta ley.

Se expresa en la Exposicion de Motivos que en los Gltimos afios las escuelas pablicas de nuestro
pais han venido experimentando una serie de problemas relacionados con la emanacién de gases y olores
objetables que ha tenido como resultado un efecto negativo en el proceso de ensefianza, aprovechamiento
académico y funcionamiento en general. Ademis que de acuerdo con un informe sometido a la Comision
por el Departamento de Educacién, entre 1995 y 1998 hubo un total de 137 incidentes en 110 escuelas con
un gran total de 1485 estudiantes afectados y que los riesgos que estas emanaciones representan y sus
concecuencias negativas a la salud de los estudiantes, empleados docentes y no docente, hacen de este
problema uno en extremo peligroso.

Se expresa ademis que la experiencia que se ha acumulado cuando surge una emergencia como esta
en nuestras escuelas, demuestra que en términos generales se realiza un trabajo desarticulado en el que las
agencias trabajan por lo regular, de una manera independiente. Muchas veces esta forma de trabajar crea
duplicidad de esfuezos y costos, creando confusion, atrasos innecesarios y pérdidas econémicas.

Las comisiones que suscriben estudiaron los comentarios de la Junta de Planificacion
quienes sefialaron reconocer los méritos de la medida la cual va dirigida a buscar soluciones efectivas a las
emanaciones que afectan a las comunidades escolares de Puerto Rico. Indicando que de aprobarse la
medida se deben incluir en la unidad otras agencias. A esos efectos se incorpord una enmienda incluyendo
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las agencias sugeridas por la Junta de Planificacion las cuales a nuestro entender tlenen injerencia directa
~ en esta problematica.
~ Los miembros de las comisiones que suscriben considerin que es necesario legislar al respecto ya que

esta situacion crea una problemética recurrente, lo que es motivo de preocupacién para todos. Por lo que
estan de acuerdo en que las agencias concernidas trabajen en colaboracién unas con otras para que se dirijan
los esfuerzos necesarios, en forma cordinada y con prontitud, a la prevencion y manejo de emergencias al
ocurrir emanaciones de gases y olores objetables, de manera que se pueda combatir sus efectos garantizando a
su vez a los estudiantes, maestros, y demas empleados escolares una proteccion adecuada.

 En reuni6n ejecutiva celebrada luego del andlisis de la medida y de la informacién disponible y por
las razones previamente expuestas los miembros de las comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; de
Educacion y Cultura; y de Salud y Bienestar Social, recomiendan la aprobacién del P. del S. 1720 con las
enmiendas sugeridas. :

Respetuosamente Sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Kenneth McClintock Hemandez Carmen Luz Berri6s Rivera
Presidente Presidenta

Comisién de Gobierno y Asuntos Federales Comisi6n de Educacién y Cultura
(Fdo.)

Hon. Norma Carranza De Leén

Presidenta

Comision de Salud y Bienestar Social”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1928, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; y de Turismo,
Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo, con enmiendas.

“LEY

Para enmendar el Articulo 4 de la Ley Nim. 121 de 27 de junio de 1977, segin enmendada,
conocida como “Ley de la Autoridad de Puerto Rico para el Financiamiento de Facilidades Industriales,
Turisticas, Educativas, Médicas y de Control Ambiental”, a fin de integrar como miembro de la Junta de
Directores de la Autoridad de Puerto Rico para el Financiamiento de Facilidades Industriales, Turisticas,
Educativas, Médicas y de Control Ambiental al Director Ejecutivo de la Autoridad para el Financiamiento
de la Infraestructura de Puerto Rico o la persona que éste designe; eliminar al Director Ejecutivo de la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico como miembro de la Junta; integrar al Director
Ejecutivo de la Compafifa de Fomento Industrial a dicha Junta; y eliminar al Administrador de la
Administracién de Fomento Econémico de la misma. :

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Autoridad de Puerto Rico para el Financiamiento de Facilidades Industriales, Turisticas,
Educativas, Médicas y de Control Ambiental, en adelante, “la Autoridad”, fue creada en 1977 como una
corporacion publica e instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico y su establecimiento ha contribuido al
desarrollo econémico de Puerto Rico proveyendo un método alterno para el financiamiento de inversiones de
capital para proyectos del sector piblico y privado. La Antoridad promueve, ademis, el desarrollo y la
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expansion de la industria del turismo, de los servicios de salud y educacién en Puerto Rico viabilizando el
financiamiento de proyectos elegibles.

El organismo rector de la Autoridad estd compuesto actualmente por representantes de diversos
sectores del dmbito privado y piblico, entre ellos el Administrador de la Administracion de Fomento
Econémico, el Presidente del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y el Director Ejecutivo de la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico.

Mediante la aprobacion de la Ley Nam. 328 de 28 de diciembre de 1998, se autorizd a la Junta de
Gobierno de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico poder delegar a uno o a varios
operadores privados las facultades que anteriormente delegaba en su Director Ejecutivo sobre la administracion
y operacidn del Sistema Estadual de Acueductos. Por su parte, el Director Ejecutivo de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico es a su vez miembro ex-oficio de la Junta de Directores de la
Autoridad.

Ante el nuevo esquema operacional y administrativo establecido por la Junta de Gobierno de la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico en fecha reciente, mediante el cual la totalidad de
las funciones originalmente conferidas al Director Ejecutivo pasaron a manos de un operador privado, quedé
vacante dicho puesto.

De otro parte, mediante la aprobacion de la Ley Num. 44 de 21 de junio de 1988, segilin enmendada,
conocida como la “Ley de la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico”, esta
entidad adquiri6 nuevas y compartidas obligaciones y responsabilidades junto a la Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados de Puerto Rico sobre diversos proyectos estratégicos asociados a estos recursos de
alcantarillados y de acueductos y otros similares que, como parte de la infraestructura del pais, debe
desarrollar, reparar, rehabilitar o reemplazar.

Como resultado de lo anterior y en vista de la importante labor que ejerce la Autoridad a través de su
Junta de Directores, resulta imprescindible la inclusién del Director Ejecutivo de la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico como miembro de dicha Junta en sustitucion del Director
Ejecutivo de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico.

Mediante la aprobacion de la Ley Nim. 203 de 29 de diciembre de 1997, se transfirieron los poderes
de la Administracién de Fomento Econdmico a la Administracién de Fomento Industrial conforme al Plan de
Reorganizacion Nim. 4 de 22 de junio de 1994, que crea el Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio de Puerto Rico. Ante esta situacién existe la necesidad de sustituir al Administrador de la
Administracion de Fomento Econdémico e integrar en dicha posicién ante la Junta al Director Ejecutivo de la
Compaiiia de Fomento Industrial.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el primer parrafo del Articulo 4 de la Ley Nim. 121 de 27 de junio de
1977, segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 4.- Creacidén de la Autoridad.-

Se crea un cuerpo corporativo y politico que constituye una corporacidén publica e instrumentalidad
[gubernamental del Estado Libre Asociado] del Gobierno de Puerto Rico, la cual se conocerd como la
Autoridad de Puerto Rico para el Financiamiento de Facilidades Industriales, Turisticas, Educativas,
Meédicas y de Control Ambiental. El cuerpo gubernativo de la Autoridad sera la Junta, la cual consistira de
los siguientes miembros: el [Administrador de la Administracion de Fomento Econémico] Director
Ejecutivo de la Compaiiia de Fomento Industrial, el Presidente del Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico, el Presidente de la Junta de Calidad Ambiental, [el Director Ejecutivo de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados] el Director Ejecutivo de la Autoridad para el Financiamiento de la
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Infraestructura de Puerto Rico o la persona que éste designe, el Director Ejecutivo de la Compaiia de
Turismo de Puerto Rico y dos (2) ciudadanos particulares nombrados por el Gobernador, por un término
de cuatro (4) afios.

”»

Articulo 2.- Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacién.”
“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; y de Turismo, Comercio, Fomento
Industrial y Cooperativismo, previo estudio y consideracion del P. del S. 1928, recomiendan a este Alto
Cuerpo su aprobacioén con enmienda.

En la Exposicion de Motivos:
Pagina 3, linea 10 eliminar “Administracion de Fomento”e insertar
“Compaiia de Fomento”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propdsito del P. del S. 1928 es enmendar el Articulo 4 de la Ley Nim. 121 de 27 de junio de
1977, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad de Puerto Rico para el Financiamiento de
Facilidades Industriales, Turisticas, Educativas, Médicas y de Control Ambiental”, a fin de integrar como
miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de Puerto Rico para el Financiamiento de Facilidades
Industriales, Turisticas, Educativas, Médicas y de Control Ambiental al Director Ejecutivo de la Autoridad
para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico o la persona que éste designe; eliminar al
Director Ejecutivo de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico como miembro de la
Junta; integrar al Director Ejecutivo de la Compaiia de Fomento Industrial a dicha Junta; y eliminar al
Administrador de la Administracion de Fomento Econdmico de la misma.

La Autoridad de Puerto Rico para el Financiamiento de Facilidades Industriales, Turisticas,
Educativas, Médicas y de Control Ambiental fue creada como una corporacion piblica e instrumentalidad
del Gobierno de Puerto Rico cuyo cuerpo gubernativo es la Junta, la cual esta compuesta por el
Administrador de la Administracién de Fomento Econdémico, el Presidente del Banco Gubernamental de
Fomento para Puerto Rico, el Presidente de la Junta de Calidad Ambiental, el Director Ejecutivo de la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, el Director de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico y dos
(2) ciudadanos particulares nombrados por el Gobernador.

El establecimiento de la Autoridad ha contribuido al desarrollo econémico de Puerto Rico
proveyendo un método alterno para el financiamiento de inversiones de capital para proyectos del sector
pablico y privado. La Autoridad promueve, ademis, el desarrollo y la expansion de la industria del
turismo, de los servicios de salud y educacioén en Puerto Rico viabilizando el financiamiento de proyectos
elegibles.

Se indica en la exposicion de motivos que mediante la Ley Nim. 328 de 28 de diciembre de 1998,
se autoriz6 a la Junta de Gobierno de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico a
delegar a uno o a varios operadores privados las facultades que anteriormente delegaba en su Director
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Ejecutivo sobre la administracion y operacion del Sistema Estadual de Acueductos. Recientemente  la
totalidad de las funciones originalmente conferidas al Director Ejecutivo pasaron a manos de un operador
privado, por lo que qued6 vacante dicho puesto.

Mediante la aprobacion de la Ley Niim. 44 de 21 de junio de 1988, seglin enmendada, conocida como
la “Ley de la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico”, esta entidad adquirié
nuevas y compartidas obligaciones y responsabilidades junto a 1a Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de
Puerto Rico sobre diversos proyectos estratégicos asociados a estos recursos de alcantarillados y de acueductos
y otros similares que, como parte de la infraestructura del pais, debe desarrollar, reparar, rehabilitar o
reemplazar.

Ademds, el Plan de Reorganizacién Nim. 4 de 22 de junio de 1994, seglin enmendado, cred el
Departamento de Desarrollo Economico y Comercio y el cargo de Secretario de Desarrollo Econémico y
Comercio para dirigirlo. El Articulo 8 del Plan de Reorganizacion Nim. 4 adscribe la Compaiiia de
Fomento Econémico al Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio como uno de sus componentes
operacionales a su vez, de acuerdo con la Ley Num. 188 de 11 de mayo de 1942, segiin enmendada, la
Compaiiia de Fomento Industrial est4 sujeta al control del Administrador de Fomento Econémico.

Con el fin de promover una mayor eficiencia en la administracién publica, evitar la duplicacién de
funciones, la fragmentacion, reducir el tradmite burocritico y lograr una mejor comunicacion
intergubernamental se aprobd la Ley Nim. 203 de 29 de diciembre de 1997, con la cual se transfieren
todas las funciones, poderes y deberes de la Administracion de Fomento Econdémico a la Compaiiia de
Fomento Industrial de Puerto Rico, entendiéndose que la Administracion de Fomento Econémico es un
organismo cuyas funciones podian ser desempefiadas por la Compaiiia.

Por lo anteriormente expuesto los miembros de las comisiones que suscriben consideran que es
conveniente y necesario el que se incluya entdnces al Director Ejecutivo de la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico como miembro de la Junta de la Autoridad de Puerto Rico
para el Financiamiento de Facilidades Industriales, Turisticas, Educativas, Médicas y de Control Ambiental,
en sustitucién del Director Ejecutivo de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, posicién que estd
vacante debido a que la totalidad de sus funciones pasaron a manos de un operador privado, y ademads, sustituir
al Administrador de la Administracién de Fomento Econémico e integrar en dicha posicién ante la Junta al
Director Ejecutivo de la Compaiiia de Fomento Industrial, dado que las funciones del Administrador de la
Administracién de Fomento Econémico pasaron a la Compaiiia.

Por las razones previamente expuestas las comisiones que suscriben, recomiendan la aprobacion del P.
del S. 1928 con la enmienda sujerida.

Respetuosamente Sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Kenneth McClintock Hernidndez Enrique Rodriguez Negron

Presidente Presidente

Comisién de Gobierno y Asuntos Federales Comisién de Turismo Fomento, Industrial y
Cooperativismo”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2030, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, con enmiendas.
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“LEY

Para enmendar el primer y segundo parrafo del inciso (2) del Articulo 1B de la Ley Nam. 45 de 18
de abril de 1935, seglin enmendada, conocida como “Ley del Sistema de Compensaciones por Accidentes
del Trabajo”, a fin de nombrar al Comisionado de Seguros como Presidente de la Junta de Directores de la
Corporacion dei Fondo del Seguro del Estado. ‘

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Secretario de Hacienda tiene por ley la facultad de velar porque la administracién de la politica
piblica sobre reglamentacion de seguros en Puerto Rico responda a los més elevados criterios de
excelencia y eficiencia, que proteja adecuadamente el interés piblico y responda a las necesidades de los
tiempos y a los cambios que ocurran o se anticipen en la industria de seguros y en su reglamentacién.
Adscrita al Departamento de Hacienda, esti la Oficina del Comisionado de Seguros cuya misién es
fiscalizar y reglamentar la industria de seguros con el propésito de salvaguardar y proteger el interés
piblico de practicas contrarias a las disposiciones del Coédigo de Seguros. Esta oficina vela porque la
industria de seguros cumpla con todas las disposiciones del Codigo de Seguros de Puerto Rico, con énfasis
en garantizar la solvencia econdémica de los aseguradores autorizados en Puerto Rico y el mejor
funcionamiento de la industria de seguros en general; asi, como autoriza la organizacién y funcionamiento
en Puerto Rico de las compaiifas de seguros locales, nacionales y extranjeras e interviene en las
operaciones de todos los aseguradores.

La Corporacién del Fondo del Seguro de Estado, por su parte, tiene como misién promover el
bienestar de la clase trabajadora de Puerto Rico a través de la justa compensacion a los obreros afectados
por accidentes o enfermedades ocupacionales; garantizar que los patronos compensen a sus trabajadores o
sus beneficiarios por razon de enfermedad o de muerte derivada de la ocupacién; asi como, de otro tipo de
lesiones o muerte. Ademas, proveer los métodos para hacer mas efectivo este deber mediante la
reglamentacion y administracién del seguro obrero patronal. Las nuevas estrategias en la prestacion de
servicios a los ciudadanos y trabajadores, hacen necesario que un funcionario y un organismo con amplios
conocimientos y vasta experiencia en 4reas relacionadas a seguros y salud, provean de los mismos a
aquellos organismos afines. El cargo de Comisionado de Seguros es un cargo cuya finalidad es
salvaguardar el interés publico y preservar la confianza en la prestaciéon de los servicios de seguros.
Actualmente, la Corporacion del Fondo del Seguro, es una aseguradora, que aunque en manos del
gobierno, cobra primas de seguros y presta servicios similares a organismos en el sector privado, los cuales
son supervisadoss por el Comisionado de Seguros. Se hace necesario, con el objetivo de reforzar la misién
de ambas corporaciones y en el interés piblico nombrar al Comisionado de Seguros como presidente dela
Junta de Directores de la Corporacién, lo cual ayudari a esta institucién en su rol de facilitador en su area.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el primer y segundo parrafo del inciso (2) del Articulo 1B de la Ley Nam.
45 de 18 de abril de 1935, seglin enmendada, para que se lea como sigue:
“Articulo 1B. La Corporacion del Fondo del Seguro del Estado.-

{1 ... ; ,
(2)  Junta de Directores.- La Junta de Directores estard in'tegradai por siete (7) miembros
nombrados por el Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado, todos los cuales
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representardn el interés publico y quienes por su formacién y experiencia posean las cualificaciones
necesarias para velar por la solvencia econdémica de la Corporacién y el fiel cumplimiento de sus
objetivos y fines sociales. Uno de los siete (7) miembros serd el Comisionado de Seguros, persona de
gran competencia técnica en el drea de seguros, quien serd su Presidente; uno (1) estara identificada con
los patronos, otro con los empleados, que pueda ser considerado como tal en atencién a su vocacion,
empleo o afiliacién sindical, y dos (2) miembros quienes serdn funcionarios de los Departamentos del
Trabajo y Recursos Humanos y de Salud recomendados por los Secretarios de dichos Departamentos al
Gobernador. Los dos (2) miembros resultantes serin nombramientos de libre seleccion, no vinculados
con los sectores antes mencionados.

[Uno de los siete (7) miembros sera designado Presidente por el Gobernador. El término del
Presidente sera de seis (6) afios. El nombramiento inicial de los tres (3) funcionarios del Gobierno
sera de cinco (5) aiios y el de los restantes cuatro (4) miembros sera de cuatro (4), tres (3), dos (2)
y un (1) aiio, respectivamente. Todo nombramiento subsiguiente se hard por un tnico término
adicional de seis (6) afios.] Los nombramientos, a excepcién del Comisionado de Seguros serdn por un
término Unico de seis (6) afios cada uno.

”

Articulo 2.-Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comision de Gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y consideracién del P. del S.
2030, tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion, con enmiendas.

En el Decretase

Pigina 3, linea 10 a la 12 tachar “de los siete (7) miembros serd el Comisionado de
Seguros, persona de gran competencia técnica en el drea de
seguros, quien serd su Presidente, uno”

Pagina 3, linea 15 tachar “dos (2)” y sustituir por “tres (3)”

Pigina 4, linea 2 tachar “Los nombramientos, a excepciéon del Comisionado
de Seguros serdn por un término Gnico de seis (6) afios
cada uno.”

En la Exposicién de Motivos

Pigina 2, linea 18 despues de “seguros” afiadir “mediante el mecanismo de
reglamentacioén”
Pigina 2, linea 21 y 22 tachar “Se hace necesario, con el objetivo de reforzar la

mision de ambas corporaciones y en el interés piblico
nombrar al Comisionado de Seguros como” y sustituir por
“Constituye un potencial conflicto de interes al colocar al
Comisionado de Seguros en roles disimiles, uno como
reglamentador, que vela por el interes pablico, y el segundo
como miembro de una junta corporativa que comparte un
interes fiduciario de velar por los intereses de la
corporacion, sus beneficiaros y empleados”
Pagina 3, linea 1y 2 eliminar todo su contenido
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ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del P. del S. 2030 es enmendar el primer y segundo parrafo del inciso (2) del Articulo
1B de la Ley Num. 45 de 18 de abril de 1935, segiin enmendada, conocida como “Ley del Sistema de
Compensaciones por Accidentes del Trabajo”, a fin de nombrar al Comisionado de Seguros como
Presidente de la Junta de Directores de la Corporacién del Fondo del Seguro del Estado.

En la exposicion de motivos nos dice que el Secretario de Hacienda tiene por ley la facultad de
velar porque la administracién de la politica pablica sobre reglamentacion de seguros en Puerto Rico
responda a los mas elevados criterios de excelencia y eficiencia, que proteja adecuadamente el interés
publico y responda a las necesidades de los tiempos y a los cambios que ocurran o se anticipen en la
industria de seguros y en su reglamentacion. Adscrita al Departamento de Hacienda, estd la Oficina del
Comisionado de Seguros cuya mision es fiscalizar y reglamentar la industria de seguros con el proposito de
salvaguardar y proteger el interés piblico de pricticas contrarias a las disposiciones del Codigo de Seguros.
Esta Oficina vela porque la industria de seguros cumpla con todas las disposiciones del Coédigo de Seguros
de Puerto Rico, con énfasis en garantizar la solvencia econémica de los aseguradores autorizados en Puerto
Rico y el mejor funcionamiento de la industria de seguros en general; asi, como autoriza la organizacién y
funcionamiento en Puerto Rico de las compaiiias de seguros locales, nacionales y extranjeras e interviene
en las operaciones de todos los aseguradores.

La Comision entiende que constituye un potencial conflicto de interes al colocar al Comisionado de
Seguros en roles disimiles, uno como reglamentador, que vela por el interes publico, y el seguhdo como
miembro de una junta corporativa que comparte un interes fiduciario de velar por los intereses de la
corporacion, sus beneficiaros y empleados.

~ Las enmiendas sugeridas van encaminadas a excluir al Comisionado de Seguros como Pres1dente
de la Junta de Directores de la Corporacién del Fondo del Seguro del Estado, por la razonmes arriba
mencionada. :
En reunién celebrada y por las razones previamente expuestas la Comision que suscribe, luego de
anilisis de la medida y de la informacion disponible, recomiendan la aprobacién del P. del S. 2030 con las
enmiendas sugeridas.

Respetuosamente Sometido,

(Fdo.)

Kenneth McClintock Hernindez

Presidente

Comisién de Gobierno y Asuntos Federales”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2031, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, con enmiendas.

“LEY

Para declarar la semana prev1a a la Semana Santa como la “Semana de la Prevencion de Consumo de
Alcohol por Menores '
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Tradicionalmente, en la sociedad puertorriquefia se ha glorificado el consumo del alcohol. En tiempos

pasados y en el presente, los medios publicitarios asocian el alcohol con la hombria y con el glamour,
fomentando un falso sentido de seguridad a quienes lo consumen.
Esta realidad ha tenido sus efectos fatales a través de los afios. Ejemplo de ello es que el treinta y nueve
por ciento (39%) de las muertes por accidentes de transito estin asociadas al alcohol. Mas preocupante
resulta el dato de que, de éstos, el trece por ciento (13%) de las victimas estd entre las edades de 15 a 20
afios.

Ademis de esta consecuencia, una gran cantidad de jévenes enfrentan otras que afectan sus vidas

dramiticamente, como lo son los embarazos no deseados, enfermedades de transmision sexual, ausentismo
escolar, violencia, suicidio, delincuencia juvenil, entre otros.
En abril de 1998, se public un estudio realizado entre el 1997 y 1998, por el Instituto de Investigaciones
de la Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion (ASSMCA) y el Centro de
Estudios en Adiccién de la Universidad Central del Caribe, revelé que entre los estudiantes de quinto
grado, el treinta punto uno por ciento (30.1%) ha probado alcohol alguna vez, y entre los estudiantes de
sexto grado, el treinta y ocho punto cinco por ciento (38.5%) ha probado alcohol en alglin momento de su
vida.

No obstante los esfuerzos de agencias gubernamentales y entidades privadas por concienciar a la
juventud sobre los problemas que acarrea el consumo de alcohol, la situacion, lejos de mejorar, empeora.
Esto de acuerdo con los resultados de estudios anteriores por las entidades mencionadas. Los resultados son
los siguientes: en el estudio realizado en los afios 1990-91, el cincuenta y ocho punto cinco por ciento
(58.5) de todo el universo de estudiantes dijo que alguna vez ha consumido alcohol; en el 1992-93, el
sesenta y seis punto dos por ciento (66.2%) indicé haber consumido alcohol; en el 1994-95, aumentd a
setenta y tres punto uno (73.1%) por ciento y en el 1997-98 se redujo a setenta punto tres por ciento
(70.3%). Aun cuando el por ciento se redujo en el tltimo estudio, el nimero es muy preocupante, ya que
de acuerdo con dichas estadisticas, casi tres de cada cuatro menores ha consumido alcohol alguna vez en su
vida.

En Puerto Rico, el ordenamiento legal prohibe el expendio de bebidas alcohdlicas a los menores y
el consumo por parte de éstos. Los datos antes mencionados demuestran un alto grado de incumplimiento
de dicha norma.

A pesar del cuadro desalentador antes presentado, esta Asamblea Legislativa entiende que todos los
esfuerzos para reducir el consumo de alcohol en los menores son muy necesarios. El establecimiento oficial
de la celebracion de la Semana de la Prevencion de Consumo de Alcohol por Menores es un paso muy
positivo para orientar a los jovenes y a la ciudadania, en general sobre las consecuencias nefastas del
consumo de alcohol.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se declara la semana anterior a la Semana Santa como la “Semana de la Prevencién de
Consumo de Alcohol por Menores”, para orientar a la ciudadania y a los menores en particular, sobre las
consecuencias del consumo de alcohol.

Articulo 2.- El Gobernador de Puerto Rico emitira una proclama a esos efectos y exhortara a todas
las entidades publicas y privadas, asi como a la ciudadania €n general, a unirse a la celebracién de dicha
semana y a organizar actividades a tenor con el propésito de la misma.

Articulo 3.- Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Gobierno y Asuntos Federales; tiene el honor de recomendar a este Alto
Cuerpo la aprobacion del P. del S. 2031 con las siguientes enmiendas.

En El Texto:

Pigina 1, linea 14 Entre "quinto" y "grado" insertar "(5)"

Pigina 2, linea 1 Entre "sexto" y "grado" insertar "(6)"

Pigina 2, linea 12 entre "tres" y "de cada" insertar "(3)"

Pigina 2, linea 12 entre "cuatro” y "menores"” insertar "(4)"

Pagina 2, lineas 19 y 20 eliminar "Semana de la Prevencion de Consumo de Alcohol

por Menores" y sustituir por ""Semana de la Prevencion de

"o

Consumo de Alcohol por Menores",
ALCANCE DE LA MEDIDA

El propdsito del P. del S. 2031, es para declarar la semana previa a la Semana Santa como la
"Semana de la Prevencién de Consumo de Alcohol por Menores".

En tiempos pasados y en el presente, los medios publicitarios asocian el alcohol con la hombria y
con el glamour, fomentando un falso sentido de seguridad a quienes lo consumen.

Aproximadamente, el 39% de muertes por accidentes de trinsito estdn asociadas al consumo de
alcohol, lo més alarmante de éstos, es que el 13% de las victimas fluctuan entre las edades de 15 a 20 afios
de edad.

Aunque en nuestra sociedad, ademis de esta consecuencia, nuestros jovenes enfrentan otras que
afectan sus vidas dramaticamente, como lo son las drogas, los embarazos no deseados entre otros.

El Instituto de Investigaciones de la Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la
Adiccién (ASSMCA) y el Centro de Estudios en Adiccion de la Universidad Central del Caribe, publicé un
estudio realizado entre el 1997 y 1998 en la cual revel6 que entre los estudiantes de quinto grado habian
probado alcohol un (30.1%) en algiin momento de su vida y los estudiantes del sexto grado habian probado
alcohol un (38.5%) en algiin momento de su vida.

Lo mas alarmante de este asunto es que de acuerdo a las estadisticas, casi tres(3) de cada cuatro (4)
menores de edad ha consumido alcohol alguna vez en su vida; ain con los esfuerzos de las agencias
gubernamentales y entidades privadas por concienciar a la juventud sobre los problemas que acarrean el
consumo de alcohol, la situacién, lejos de mejorar, empeora.

En Puerto Rico, el ordenamiento legal prohibe el expendio de bebidas alcohélicas a los menores y
el consumo por parte de éstos. Los datos demuestran un alto grado de incumplimiento de dicha norma.

En reunidn ejecutiva celebrada, luego del anilisis de la medida y por las razones previamente
expuestas los miembros de la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, se recomienda la aprobacion del
P. del S. 2031 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)

Kenneth McClintock Hernindez

Presidente

Comision de Gobierno y Asuntos Federales™

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1463, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas; y un informe suscribiéndose, de la
Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, suscribiéndose al mismo.

“LEY

Para enmendar la Ley Nimero 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como
"Codigos de Rentas Internas de Puerto Rico" a fin de ampliar la definicion de escuela, seglin aparecen en el
inciso (26) de la Seccion 4001 del Subtitulo D, Capitulo I; enmendar la Seccién 4110 en sus incisos (a), (b) y
(e) del Capitulo 5 - Licencias de Traficantes al detalle a menos de cien (100) metros para que incluya escuelas,
o iglesias, o centros religiosos, o instalaciones publicas o privadas de rehabilitacién de adictos a sustancias
controladas o alcoholismo; para establecer mandatorio que el Secretario no pueda conceder licencias nuevas
dentro de los parametros de distancia, uniformar los incisos (a), (b) y (c) para que apliquen a las mismas
escuelas, o iglesias, o centros religiosos, o instituciones ptblicas o privadas de rehabilitacién de adictos a
sustancias controladas o alcoholismo.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Gobierno de Puerto Rico tiene como politica piblica proveerle, a todo puertorriquefio, las
facilidades y mecanismos adecuados para crear un desarrollo colectivo e individual balanceado.

Dentro de esa politica piblica se han fijado metas para que nuestros nifios, adolescentes y jévenes
adultos estén protegidos de actos y actividades que puedan influenciarlos negativamente en su comportamiento
presente y futuro.

Una de las actividades que se han incluido como negativas es la exposicién, venta y consumo de
bebidas alcohdlicas relativamente cerca de instituciones y locales donde se desarrollan tareas escolares,
iglesias, o centros religiosos, de formacion profesional u oficios y de rehabilitacion de adictos a sustancias
controladas y alcoholismo.

La Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como "Cédigo de Rentas
Internas de Puerto Rico", fue enmendada por la Ley Niam. 265 de 4 de septiembre de 1998. Es en esta Ley
donde se decidié establecer parametros de distancia desde los locales escolares, religiosos y de rehabilitacion
de adictos a sustancias controladas y alcoholismo para ubicar negocios de venta de bebidas alcohdlicas al detal.

No obstante, esta tltima Ley no incluy al Secretario de Hacienda en sus disposiciones, instituciones,
poderes y deberes que necesariamente tienen que estar incluidos en la misma para cumplir con la politica
publica establecida.

La Ley que aqui aprobamos enmendara la ley Niim. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada,
conocida como "Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico" para ampliar su aplicabilidad sobre las
instituciones de ensefianza y de otra naturaleza, que quedaran protegidas por la distancia de cien (100) metros,
para conceder licencias de trafico de bebidas alcohélicas al detal en Puerto Rico.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1 - Se enmienda el inciso (26) de la seccién 4001, definiciones, del Subtitulo d, Capitulo I de
la Ley Nam. 120 de 31 de octubre de 1994, conocida como "Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico" para
que lea como sigue:

(26) Escuela - Comprende todos los planteles de ensenanza publica o privada, [incluso] incluyendo las
escuelas maternales o pre escolares de parvulos ("kindergarten"), de educacion primaria, secundaria,
postsecundaria y universidades [pero no incluye las escuelas de baile, pintura, misica, arte, lenguaje
comercial, comercio, cocina, decoracién, belleza, ni cualquier centro de ensefianza de nivel
universitario]. '

Seccién 2 - Se enmiendan los incisos (@), (b) y (c) de la Seccion 4110 del Capitulo 5 de la Ley
Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como "Cdédigo de Rentas Internas de Puerto
Rico" para que lea como sigue:

Seccion 4110 - Licencias de traficantes al detalle a menos de cien metros de escuela o iglesias, o
centro religioso, o instalacion publica o privada de rehabilitacion de adictos a sustancias controladas o
alcoholismo.

(a) El Secretario no podrd [megarse a] expedir licencias nuevas de acuerdo con este subtitulo a
personas que interesen traficar al detalle bebidas alcohdlicas desde locales situados a una distancia menor de
cien (100) metros de una escuela piblica o privada, o de una iglesia, o centro religioso, o instalacién piblica o

privada de rehabilitacion de adictos a_substancias controladas o _alcoholismo. La distancia de (100) cien
metros se considerard radial o lineal, segiin sea el caso aplicable, y comenzard a contarse desde la cerca valla
o0 cualquier otro signo de demarcacion de la escuela, o iglesia o centro religioso, o instalacion publica o
privada de rehabilitacion de adictos a sustancias controladas o alcoholismo.

(b) Cualquier persona que interese que se le expida una licencia nueva, bajo las disposiciones de esta
seccion, har constar en la peticion requerida en la Seccién 4105 de este subtitulo, que al momento de radicar
la peticion, el local que propone para detallar bebidas alcohdlicas esti o no localizado a una distancia menor de
cien (100) metros de una escuela piiblica o privada, o de una iglesia o centro religioso, o instalacién piblica o
privada de rehabilitacién de adictos a sustancias controladas o alcoholismo.

(c) Si el peticionario de una licencia nueva declare falsamente que el establecimiento comercial para
detallar bebidas alcohdlicas no esti localizado a una distancia menor que a la antes establecida con relacion a
una escuela publica o privada, o iglesia, o centro religioso o instalacion piblica o privada de rehabilitacién de
adictos a sustancias controladas o [adictes] alcoholismo, el Secretario no podra [negarse a] expedir la licencia
o si ya la hubiere expedido, procederd a revocar la misma, de acuerdo con los poderes que le confiere la
Seccién 6027 del subtitulo F, siguiendo los tramites alli sefialados.

Seccion 3 - Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion del P. del S. 1463, tiene el honor
de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En la Exposicion de Motivos: ~ ;
Pagina 2, linea 9 . Tachar "ley" y sustituir por "Ley"

Pégina 2, linea 10 Después de "Rico"" insertar ","
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Pagina 2, linea 12

Pigina 2, linea 13

En el Texto:
Pigina 2, linea 1

Pigina 2, linea 3

Pagina 2, linea 11
Pigina 3, linea 3
Pagina 3, linea 4

Pigina 3, linea 8

Pé4gina 3, linea 11
Pagina 3, linea 17
Pagina 3, linea 18
Pagina 3, linea 22

Pigina 4, linea 3

En el Titulo:

Pigina 1, linea 1
Pigina 1, linea 2
Pigina 1, linea 3

Pigina 1, linea 4
Pigina 1, linea 7

Pagina 1, linea 8
Péagina 1, linea 10

Nam. 26

Tachar "," y sustituir por "radiales o lineales segiin sea el
caso,"” y en la misma linea, tachar "conceder” y sustituir por
"la otorgacion de"

Tachar "." y sustituir por "por el Departamento de
Hacienda."

Tachar "Seccién 1 -" y sustituir por "Articulo 1.-" y en la
misma linea, tachar "inciso" y sustituir por "parrafo”, tachar

"seccién" y sustituir por "Seccién” y tachar "Subtitulo d" y
Tachar "Seccién 2 -" y sustituir por "Articulo 2.-" y en la
misma linea, tachar "incisos" y sustituir por "apartados" y
después de "Capitulo 5" insertar ", del Subtitulo D,"

Después de "Rico"" insertar ","

Tachar "alcoholismo" y sustituir por "alcohol"

Tachar "podrd expedir" y sustituir por

"expedird” y en la misma linea, después de "nuevas" insertar
"a negocios que no estuvieron en existencia a la fecha de
aprobacion de esta ley,"

Tachar "alcoholismo" y sustituir por "alcohol"

Tachar "alcoholismo" y sustituir por "alcohol"

Tachar "alcoholismo" y sustituir por "alcohol”

Tachar "declare" y sustituir por "declara"

Tachar "alcoholismo" y sustituir por "alcohol" y en la misma
linea, tachar "podra expedir" y sustituir por "expedird"
Tachar "Seccidén 3 -" y sustituir por "Articulo 3.-"

Tachar "Ntumero" y sustituir por "Nim."

Después de "Rico"" insertar ","

Tachar "aparecen" y sustituir por "aparece” y en la misma
linea, tachar "inciso" y sustituir por "parrafo”, después de
"4001" insertar "del Capitulo 1," y tachar ", Capitulo I"
Tachar "incisos" y sustituir por "apartados” y en la misma
linea , después de "5" insertar ", del Subtitulo D"

Tachar "alcoholismo" y sustituir por "al alcohol”

Tachar "incisos" y sustituir por "apartados”

Tachar "alcoholismo" y sustituir por "al alcohol"

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1463 propone enmendar la Ley Nam. 120 de 31 de octubre de 1994, seglin enmendada
conocida como "Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico", a fin de ampliar la definicion de escuela, segin
aparece en el parrafo (26) de la Seccién 4001 del Capitulo I, del Subtitulo D; enmendar la Seccion 4110 en sus
apartados (a), (b) y (e) del Capitulo 5, del Subtitulo D - Licencias de Traficantes al detalle a menos de cien
(100) metros para que incluya escuelas, o iglesias, o centros religiosos, o instalaciones piblicas o privadas de
rehabilitacion de adictos a sustancias controladas o al alcohol; para establecer mandatorio que el Secretario no
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rehabilitacion de adictos a sustancias controladas o al alcohol; para establecer mandatorio que el Secretario no
pueda conceder licencias nuevas dentro de los parametros de distancia, uniformar los apartados (a), (b) y (c)
~ para que apliquen a las mismas escuelas, o iglesias, o centros religiosos, o instituciones publicas o privadas de
rehabilitacién de adictos a sustancias controladas o al alcohol.

Segiin la Exposicion de Motivos de la medida que nos ocupa, el Gobierno de Puerto Rico tiene como
politica proveer a todo puertorriquefio las facilidades y mecanismos adecuados para crear un desarrollo
colectivo e individual balanceado. Dentro de esa politica piblica se han fijado metas para que nuestros nifios,
adolescentes y jovenes adultos estén protegidos de actos y actividades que puedan influenciarlos negativamente
en su comportamiento presente y futuro. k

Una de las actividades que se quiere evitar es la exposicion, venta y consumo de bebidas alcohdlicas
relativamente cerca de instituciones y locales donde se desarrollan tareas escolares, iglesias o centros
religiosos, de formacion profesional y de rehabilitacién de adictos a sustancias controladas y al alcohol.

Con la apobacién de esta medida, se pretende enmendar el Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico
de 1994, segiin enmedado, para ampliar su aplicabilidad, de modo que no se concedan licencias de trifico de
bebidas alcoholicas al detal a negocios que queden a una distancia menor de cien (100) metros de instituciones
de ensefianza y de otra naturaleza.

Luego de una evaluacién realizada por vuestra Comision de Hacienda, consideramos que la misma
estd en armonia con la politica piblica de esta administracién respecto al control del uso y abuso de la
exposicion de bebidas alcohdlicas.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobac10n del
P. del S. 1463 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Roger Presidente
Comisién de Hacien

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Gobierno y Asuntos Federales previo estudio y consideracion del P. del S.
1463, el cual tiene como propdsito enmendar la Ley NGm. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada,
conocida como "Cédigos de Rentas Internas de Puerto Rico", a fin de ampliar la definicién de escuela, segin
aparece en el parrafo (26) de la Seccién 4001 del Capitulo 1, del Subtitulo D; enmendar la Seccién 4110 en sus
incisos (a), (b) y (e) del Capitulo 5, del Subtitulo D- Licencias de Traficantes al detalle a menos de cien (100)
metros para que incluya escuelas, o iglesias, o centros religiosos, o instalaciones publicas o privadas de
rehabilitacién de adictos a sustancias controladas o al alcohol para establecer mandatorio que el Secretario no
pueda conceder licencias nuevas dentro de los pardmetros de distancia, uniformar los apartados (a), (b) y (c)
para que apliquen a las mismas escuelas, o iglesias, o centros religiosos, o instituciones pablicas o privadas de
rehabilitacién de adictos a sustancias controladas o al alcohol; acordd en reunién ejecutiva suscribirse al
informe presentado por la Comisién de Hacienda el dia 27 de octubre de 1999, recomendando su aprobacion,
con enmiendas.

; kRespetuosameﬁte Sometido,
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(Fdo.)
Kenneth McClintock Herndndez
Presidente

Comision de Gobierno y Asuntos Federales”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 1837,
y se da cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Vivienda; y de Desarrollo de la Capital, con
enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Departamento de la Vivienda a otorgar titulos de propiedad a los residentes de la
Comunidad Las Corozas, del Barrio Santurce de San Juan.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Comunidad Las Corozas ubicada en el barrio Santurce del Municipio de San Juan, comenzé a
poblarse hace mas de sesenta afios. Desde sus inicios, los residentes de esta comunidad no han tenido
viviendas adecuadas ni infraestructura eficiente, entre otros problemas.

La falta de titulos de propiedad sobre los predios de terreno donde ubican las unidades de vivienda,
ocasiona dificultades a los residentes de estas para realizar mejoras, puesto que es casi imposible conseguir
que instituciones financieras les presten dinero con ese propésito.

Durante décadas se desconocia la titularidad de los terrenos donde ubica la referida comunidad.
Ello impedia que se otorgaran dos titulos de propiedad a las familias que tenian sus residencias en los
mismos.

A raiz de la investigacion que llevo a cabo la Comision de Desarrollo de la Capital, en virtud de la
Resolucion del Senado 1353, se determind que dichos terrenos fueron cedidos por el Gobierno de los
Estados Unidos al Gobierno de Puerto Rico, segin certificacion expedida el 28 de junio de 1922, por el
Comisionado del Interior, John Wilson. También, el senador Gonzilez Rodriguez asigné la cantidad de
$33,000 para levantar un plano “as built” del sector. El senador Santini Padilla y la representante Romero
Donnelly asignaron, cada uno, igual cantidad para el mismo propdsito, sumando las cantidades asignadas
$99,000. El plano “as built”es esencial para la planificacién de la infraestructura y para el otorgamiento de
titulos de propiedad.

Esta Asamblea Legislativa tiene interés en que se de cumplimiento a la politica piblica de que cada
familia tenga una vivienda digna, y entiende que mediante el otorgamiento de titulos de propiedad sobre los
terrenos donde ubican las viviendas de las familias del sector Las Corozas, se hace justicia y se cumple con
dicha politica publica.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se ordena al Departamento de la Vivienda a otorgar titulos de propiedad a los
residentes de la Comunidad Las Corozas, del Barrio Santurce, de San Juan.
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Seccion 2.- El otorgamiento de titulos de propiedad que se dispone mediante esta Resolucién se |
haré conforme a la Ley Num. 132 del 1 de julio de 1975, segiin enmendada.
Seccion 3.- Esta Resolucion entrara en vigor al momento de su aprobacion.”

AL SENADO DE PUERTO RiCO

“INFORME CONJUNTO

Vuestras Comisiones de Vivienda; y de Desarrollo de la Capital, previo estudio y consideracién de
la Resolucién Conjunta del Senado 1837, tienen a bien recomendar su aprobacién con las siguientes
enmiendas en el entirillado electronico que se acompaiia.

En El Texto
Pagina 2, linea 1:
Pigina 2, linea 2:

Pagina 2, lineas
3y4:

Pigina 2, linea 5:

En La Exposicion De Motivos

Después de "otorgar" insertar "los"

Sustituir "Comunidad por "comunidad" y "Barrio" por
"barrio" y después de “Santurce,” insertar “del municipio”
y después de “San Juan” insertar “de conformidad con la
Ley Ntam. 132 de 1 de julio de 1975, segin enmendada.”

Eliminar todo su contenido y sustituir por:

"Seccidén 2.-Los recursos necesarios para llevar a cabo los
propésitos de esta Resolucion Conjunta, provendran del
presupuesto del Departamento de la Vivienda. En aquellos
casos en los cuales el Departamento no pueda cubrir los
costos, se descartard el mecanismo para otorgar titulos que
se dispone en esta Resolucion Conjunta, hasta que se
soliciten en peticiones presupuestarias.

Seccién 3.-El Departamento de la Vivienda podra
realizar todas las gestiones necesarias, para que se efectie
lo que dispone esta Resolucién Conjunta, ante cualquier
Departamento, Agencia, Junta, Oficina o Corporacién del
Gobierno de Puerto Rico.

Seccién 4.-El Departamento de la Vivienda podrid parear
sus fondos con aportaciones gubernamentales, municipales,
estatales, federales o aportaciones de instituciones privadas
para cumplir con los propdsitos de esta Resolucion
Conjunta.”

Sustituir “3” por “5” y después de "Resolucién” insertar
"Conjunta"

Pagina 1, linea 1: Sustituir “Comunidad” por “comunidad” y “Municipio” por “municipio”
Pagina 1, linea 2: Después de “sesenta” insertar “(60)”

Pagina 1, linea 6: Sustituir “ocasiona” por “han ocasionado” y “estas” por “éstas”

Péagina 1, linea 14: Convertir en parrafo desde "También" :

En El Titulo h :

Pagina 1, linea 1: Después de “otorgar” insertar “los”
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Pigina 1, linea 2: Sustituir “Comunidad” por “comunidad” y “Barrio” por “barrio” y después de
“Santurce” insertar “del municipio” y después de “San Juan” insertar “, de
conformidad con la Ley Ntm. 132 de 1 de juliode 1975, segiin enmendada”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La medida ante nuestra consideracion tiene el propdsito de ordenar al Departamento de la Vivienda
a otorgar los titulos de propiedad a los residentes de la comunidad Las Corozas, del barrio Santurce del
municipio de San Juan, de conformidad con la Ley Nam. 132 de 1 de julio de 1975, segtin enmendada.

La comunidad Las Corozas estd ubicada en el barrio Santurce del municipio de San Juan. Los
limites de este sector son: por el norte, la calle Progreso; por el sur, el Expreso Mufioz Rivera; por el
~ oeste, la calle San Rafael; por el este, la calle Concepcion; y por el noroeste la Cerveceria Corona. ;

Este sector es el remanente de un arrabal construido sobre manglares, el cual comenz6 a poblarse a
principios de la década de los veinte (20). La misma pertenecia al Gobierno de los Estados Unidos y fue
adquirida por Cesion que le hiciera éste al Gobierno de Puerto Rico, ~segln certificacion expedida el 28 de
junio de 1922, por el Comisionado Intenno John A. Wilson, inscripcién primera al folio 24 del tomo 35,

Santurce Sur.
' En el afio 1934, se organizb la "Sociedad de Defensa del Hogar" la cual estuvo compuesta por
vecinos del sector. Estos construyeron calles y se ubicaron en solares de doscientos (200) metros cuadrados -
aproximadamente cada uno para la construccién de sus respectivos hogares. Posteriormente, hubo un
segundo flujo de personas que se ubicaron aqui por carecer de una vivienda. : ‘

En 1970, se cre6 el “Programa de Ciudad Modelo” y este sector fue agrupado a la barriada
Figueroa, con el objétivo de extender y ampliar el niimero de residentes y de representantes del sector. Sin
embargo, dicha accién provoco el que "desapareciera del mapa " para efectos de la Junta de Planificacién
y otras agencias del Gobierno. :

De acuerdo a una reciente investigacién llevada a cabo por la Administraciéon de Desarrollo y
,Mejoras de Vivienda (ADMYV), agencia adscrita al Departamento de la V1v1enda, se desprende que:

1. El sector Las Corozas no cuenta con facilidades recreativas y carece de un

~ centro de envejecientes. Solo existe una iglesia y varios pequefios negocios
ubicados en los mismos hogares; ~

2.  algunas 4reas del sector confrontan problemas de inundaciones, ya que
‘algunas estructuras fueron construidas bajo el nivel de las calles;

3. la comunidad no estd estructuralmente organizada y la mayor parte de las
calles carecen de aceras; ,

4. las viviendas son inadecuadas e inseguras debido a que sus re31dentes se
encuentran imposibilitados de hacer mejoras por carecer de titulos de
propiedad.

“El Departamento de la Vivienda, a través de un esfuerzo conjunto con la Administracién de
Desarrollo y Mejoras de Vivienda (ADMYV) y la Oficina para la Administracion de los Activos de la
Extinta Corporacién de Renovacién Urbana y Vivienda, determiné que el titular de la finca donde ubica la
comunidad Las Corozas es el Departamento de la Vivienda, por Certificacion de Traspaso del
Departamenro de Obras Publicas, Area de Adquisicion y Administracion de Propiedades de San Juan, que
le hiciera a la extinta CRUV, como sigue: '

"a) Parcela de manglar compuesta de las parcelas 2, 4 y 5 en el plano de Bahia

de esta ciudad de San Juan del Departamento del Interior de fecha 4 de
diciembre de 1919 radicada en el Barrio Santurce Sur. f ’
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b) Esta parcela tiene un drea de 464.52 cdas. :

c) Es la Finca Num. 2222 inscrita al Folio 24, tomo 35 y 106 de
Santurce Sur. -

(d De esta finca se han practicado varias segregaciones sin que se
haya descrito el Remanente."!

Con el fin de adelantar los procedimientos de titularidad, la Oficina para la Administracién de la
Extinta CRUV solicitd una propuesta a la firma de agrimensura José A. Rivera y Asociados, para realizar
los siguientes trabajos:

1) Un plano de mensura del 4rea donde ubica la comunidad Las
Corozas;

2) un plano “as built” de la ubicacion de estructura e infraestructura
del lugar; y

A3) una foto aérea para poder determinar las estructuras a relocalizar o
eliminar, para poder asi llevar a cabo un ordenamiento del irea.

La propuesta para los trabajos de agrimensura antes mencionados fueron estimados en 37,134
doblares. Aun asi, son necesarios otros trabajos adicionales, los cuales corresponderian al Area de
Rehabilitacion en su Sitio de la Administracion de Desarrollo y Mejoras de Vivienda (ADMYV). Estos
incluyen, pero no se limitan, a lo siguiente: ~

(1)  Preparacion de un estudio socioecondmico del area;

2) preparacion de un plano de eliminacion de estructura, para poder
conformar los solares a las cabidas que sean aprobadas por las agencias reguladoras y
poder llevar a cabo las mejoras a las calles e infraestructura;

3) preparacion de un plano de inscripcion final y aprobacion del proyecto; y

() tasacion de las estructuras afectadas por las mejoras, ademas de cualquier

otra gestion necesaria por parte de la Oficina de Rehabilitacién en su Sitio de

ADMV. :

Debemos destacar que, a partir de 1998, la Junta de Planificacién incorporé nuevamente al mapa
de zonificacion de San Juan a la comunidad Las Corozas, y por lo que. A partir de 1998 esta comunidad
estd incluida en los mapas de San Juan.

Ademais, se han firmado varias Resoluciones Conjuntas en las que tanto el senador Francisco
Gonzilez Rodriguez, como el senador Jorge A. Santini Padilla, y la representante Melinda Romero
Donelly han asignado la cantidad de treinta y tres mil (33) délares cada uno, para un total de noventa y
nueve (99) mil délares, los cuales seran utilizados para los gastos de plano y otros trabajos relacionados y
necesarios para llevar a cabo los propdsitos de esta medida.

Es importante sefialar, que mediante la Resolucion del Senado 1353 radicada el 6 de marzo de
1998, la Comision de Desarrollo de la Capital realiz6 una abarcadora investigacién en relacién a esta
comunidad. Los hallazgos, conclusiones y recomendaciones fueron incluidos en el informe final presentado
por dicha Comision al Senado el pasado 20 de agosto de 1999, y los mismos han sido de suma importancia
para que las Comisiones de Vivienda; y de Desarrollo de la Capital, pudieran llevar a cabo la
consideracion de la presente Resolucién Conjunta.

Reconocemos que el problema de la vivienda es uno de los de mayor magnitud y complejidad que
confronta nuestro pueblo. La politica ptblica del Gobierno de Puerto Rico esta dirigida a lograr que cada
familia puertorriquefia pueda tener el beneficio de un hogar propio, que responda a sus legitimas
aspiraciones y que sean duefios absolutos de la propiedad donde enclavan sus residencias. Un hogar

! Ponencia ingeniero Héctor Morales Vargas, Director, Admmzstracton de los Activos de la Extinta Corporacion de '
Renovacion Urbana y Vzvzenda 22 de febrero de 1999. :
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adecuado y seguro constituye una necesidad basica de todo ser humano, ya que provee un sentido de
seguridad y tranquilidad fundamental para el pleno desarrollo personal y como miembro til de la sociedad.

Por todo lo cual, vuestras Comisiones de Vivienda; y de Desarrollo de la Capital, recomiendan la
aprobacion de la Resolucion Conjunta del Senado 1837, con las enmiendas sugeridas en el entirillado
electrénico que se acompaiia.

Respuetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

José E. "Quique" Meléndez Francisco “Junior” Gonzilez
Presidente ‘ Presidente

Comision de Vivienda” Comision de Desarrollo de la Capital

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 1835,
y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar la cantidad de dos mil ($2,000) ddlares, consignados en la Resolucién Conjunta
Nim. 508 del 28 de agosto de 1998, originalmente asignados a través del Municipio de Cidra, para el

Proyecto Milagro de Amor, para la realizacién de actividades de bienestar social, segin se especifica en al
Seccibn 1, de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Secci6n 1. Se reasigna la cantidad de dos mil ($2,000) ddlares, segin se dispone a continuacion:

MUNICIPIO DE COMERIO
a) Asociacion de Béisbol Comeriena, Inc.
para la compra de material y equipo deportivo. 500
Sub Total 500
MUNICIPIO DE VILLALBA

a) Equipo de Baseball Coliceba AAA
Ganduleros de Villalba, para los gastos de

funcionamiento del equipo. 1,500
Sub Total 1,500
TOTAL 2,000
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i Seccion 2. Se autoriza a los municipios de Comerio y Villalba a parear los fondos reasignados con
aportaciones particulares, municipales, estatales y federales.

Seccién 3. Los municipios de Comerio y Villalba, deberan rendir un informe de liquidacién a la
Comisién de Hacienda del Senado, de los fondos que se reasignan en la Seccién 1, de esta Resolucion
Conjunta.

Seccién 4. Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 1835, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, linea 2 Tachar “($2,000)” y sustituir por “(2,000)”

Pagina 1, linea 5 Tachar “500” y sustituir por “500”

Pagina 1, linea 6 Tachar todo su contenido.

Pigina 1, linea 11 Tachar todo su contenido.

Pigina 2, linea 1 Tachar “TOTAL 2,000 y sustituir por “Total $2,000”

En el Titulo: ‘

Pigina 1, linea 1 Después de “reasignar” insertar “a los Municipios de
Comerio y Villalba,” y en la misma linea, tachar “($2,000)
dolares,” y sustituir por “(2,000) délares, de los fondos”

Pigina 1, linea 2 Tachar “del” y sustituir por “de”

ALCANCE DE LA MEDIDA

Esta medida propone reasignar a los Municipios de Comerio y Villalba, la cantidad de dos mil
(2,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nam. 508 de 28 de agosto de 1998,
originalmente consignados a trdves del Municipio de Cidra, para el Proyecto Milagro de Amor, para la
realizacién de actividades de bienestar social, segin se especifica en la Secciéon 1 de esta Resolucién
Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucion Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. del S. 1853, con enmiendas.

‘Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente
Comision de Hacienda”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 1860,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de Guaynabo la cantidad de cuatro mil ciento cincuenta (4,150) délares
de los fondos consignados de la Resolucion Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998, para el desarrollo
de actividades de interés social, y cultural y para la compra de material y equipo, segin se detalla en la
Seccidn 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se asigna al Municipio de Guaynabo la cantidad de cuatro mil ciento cincuenta (4,150)
délares de los fondos consignados de la Resolucion Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998, segiin se
detalla a continuacion:

1. Mets de Guaynabo

Angel (Papo) Rios, Apoderado

P.O. Box 67

Guaynabo, P.R. 00970

Gastos administrativos y de funcionamiento $3,700.00
2. Fiestas Santa Rosa de Lima

Luis Pérez Rivera, Coordinador

P.O. Box 3084

Amelia Contract Station

Guaynabo, P.R. 00965

Gastos de funcionamiento * 450.00

Total asignado $4,150.00

Seccion 2.- Los fondos asignados en esta Resoluciéon Conjunta, podran parearse con aportaciones
privadas, estatales, municipales o federales.
Seccién 3.- El Gobierno Municipal de Guaynabo, sometera a la Comision de Hacienda del Senado de
Puerto Rico un informe final sobre los propdsitos establecidos en esta Resolucion Conjunta.
Seccidn 4.- Esta Resolucién Conjunta comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. del S. 1860, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pigina 1, linea 1 Después de “Guaynabo” insertar “,”
Pagina 1, linea 2 Después de “dodlares” insertar “,”
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En el Titulo:

Pégina 1, linea 1 Después de “Guaynabo” insertar “,”
Pagina 1, linea 2 o Después de “ddlares” insertar “,”
Pigina 1, linea 5 , Tachar “reasignados.” Y sustituir por “asignados.”

ALCANCE DE LA MEDIDA

Esta medida propone asignar al Municipio de Guaynabo, la cantidad de cuatro mil ciento cincuenta
(4,150) ddlares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998,
para el desarrollo de actividades de interés social y cultural y para la compra de material y equipo, segin
se detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los propositos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacidn de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. del S. 1860, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente :
Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 1915,
y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de Coamo, la cantidad de quinientos (500) ddlares, de los fondos
consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 508 del 28 de agosto de 1998, para la compra de equipo
deportivo a ser utilizado por el Equipo Indians, Categoria 13-14 afios, del Barrio Rio Jueyes, representado
por la sefiora Carmin Santos; y para autorizar el traspaso, la contratacién y el pareo de los fondos
reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

, Seccion 1.- Se asigna al Municipio de Coamo, la cantidad de quinientos (500) délares, de los fondos
consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 508 del 28 de agosto de 1998, para la compra de equipo
deportivo a ser utilizado por el Equipo Indians, Categoria 13-14 afios, del Barrio Rio Jueyes, representado
por la sefiora Carmin Santos.

Seccién 2.- Los fondos reasignados mediante esta Resoluciéon Conjunta, podrdn ser pareados con
cualesquiera otros fondos del Gobierno Estatal, Municipal, Privados o del Gobierno de los Estados Unidos.
~ Seccion 3.- El Municipio de Coamo someteri a la Comision de Hacienda del Senado un informe final
sobre los propositos establecidos en esta Resolucién Conjunta.
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Secci6n 4.- Esta Resolucién Conjunta comenzari a regir inmediatamente después de su aprobaci6n.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideraciéon de la R. C. del S. 1915, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pagina 1, linea 2 Tachar “del” y sustituir por “de”
En el Titulo:
Pigina 1, linea 2 Tachar “del” y sustituir por “de”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 1915, propone asignar al Municipio de Coamo, la cantidad de quinientos (500)
dolares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998, para la
compra de equipo deportivo a ser utilizado por el Equipo Indians, Categoria 13-14 afios, del Barrio Rio
Jueyes, representado por la sefiora Carmin Santos; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucion Conjunta Num. 508 de 28 de agosto de 1998. La Comisién de Hacienda, no tiene objecién a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomineda la aprobacion
de lIa R. C. del S. 1915, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suérez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 1921,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

\Para asignar al Departamento de Recreacion y Deportes, Regidon de Mayagiiez, la cantidad de tres
mil trescientos (3,300) dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Num. 508 del 28 de
agosto de 1998, para los propoésitos que se detallan en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para
autorizar el pareo, traspaso y contratacion de los fondos asignados.
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- RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1 - Se asigna al Departamento de Recreacién y Deportes, Region de Mayagiiez, la
cantidad de tres ’mil trescientos (3,300) délares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta
Nim. 508 del 28 de agosto de 1998, para los propdsitos que se detallan a continuacion:

DEPARTAMENTO DE RECREACION Y DEPORTES

' A. Carnaval Mayagiiezano, Inc.

Sra. Olga Prosper; Presidenta

Seguro Social Nim. 580-76-6256

Urb. Villas Sultanas

13 Calle Nim. 741

Mayagiiez, Puerto Rico 00680

Tel: 832-4948

Para gastos operacionales . 1,500.00
B. Boxeo 2004, Inc.

Sr. Gilberto Talbot Medina; Presidente

Seguro Social Num. 582-86-3310

Calle Mucaro Rosas Num. 207

Mayagiiez, Puerto Rico 00680

Para gastos operacionales - 1,000.00
C. Liga de Volibol de Mayagiiez

Equipo Representativo 13 afios

Junior Nationals USA

Sr. Ivan R. Rios; Apoderado

Seguro Social Num. 66-0530976

Aduana 257 Suite 347

Mayagiiez, Puerto Rico 00680

Tel: 832-0966

Para gastos operacionales 800.00
Subtotal: ©3,300.00
Total: 3,300.00

Seccién 2 - Los fondos asignados mediante esta Resolucion Conjunta podran parearse con
aportaciones privadas, estatales, municipales o federales.

Seccién 3 - El Departamento de Recreacién y Deportes, Region de Mayagiiez, someterd a la
Comisién de Hacienda del Senado, un informe de liquidacién a la terminacion de la obras y mejoras
permanentes que se detallan en la Seccion 1 de esta Resolucién Conjunta.

Seccion 4 - Esta Resolucién Conjunta comenzari a regir inmediatamente despies de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracién de 1a R. C. del S. 1921, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:
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En el Texto:
Pigina 1, linea 3 Tachar “del” y sustituir por “de”
En el Titulo:
Pégina 1, linea 3 Tachar “del” y sustituir por “de”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 1921, propone asignar al Departamento de Recreaciéon y Deportes, Region de
Mayagiiez, la cantidad de tres mil trescientos (2,300) ddlares, de los fondos consignados en la Resolucién
Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998, para los propoésitos que se detallan en la Seccion 1 de esta
Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta Num. 508 de 28 de agosto de 1998. La Comision de Hacienda, no tiene objecioén a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomineda la aprobacion
de la R. C. del S. 1921, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta del Senado 1922,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de Moca, la cantidad de siete mil (7,000) ddlares, de los fondos
consignados en la Resoluciéon Conjunta Nam. 508 del 28 de agosto de 1998, para los propdsitos que se
detallan en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo, traspaso y contratacién de
los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1 - Se asigna al Municipio de Moca, la cantidad de siete mil (7,000) ddlares, de los fondos
consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 508 del 28 de agosto de 1998, para los propdsitos que se
detallan a continuacion: '
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MUNICIPIO DE MOCA
A. Asociacion Deportiva Mocana
Sr. Jaime Bibilonia
Seguro Social Patronal Nim. 66-0555916
Apartado 1562
Moca, Puerto Rico 00676
Tel: 877-9267
Para gastos operacionales 7,000.00

Seccion 2 - Los fondos asignados mediante esta Resolucién Conjunta podridn parearse con
aportaciones privadas, estatales, municipales o federales.

Seccién 3 - El Municipio de Moca, sometera a la Comisién de Hacienda del Senado, un informe de
liquidacion a la terminacion de las obras y mejoras permanentes que se detallan en la Seccién 1 de esta
Resolucién Conjunta.

Secciébn 4 - Esta Resolucion Conjunta comenzari a regir inmediatamente despies de su
aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisidon de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 1922, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pagina 1, linea 2 Tachar “del” y sustituir por “de”
En el Titulo:
Pagina 1, linea 2 Tachar “del” y sustituir por “de”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 1922, propone asignar al Municipio de Moca, la cantidad de siete mil (7,000)
dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998, para los
propésitos que se detallan en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los
fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los propésitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomineda la aprobacién
de 1a R. C. del S. 1922, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comision de Hacienda”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 1938,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Gobierno Municipal de Catafio, la cantidad de mil (1,000) ddlares, de los fondos
provenientes de la Resolucién Conjunta, Nim. 350 de 14 de agosto de 1997, segiin se desglosa y para el
proposito que se detalla en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta para el desarrollo de actividades de
interés social; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidén 1.- Se reasigna al Gobierno Municipal de Catafio, la cantidad de mil (1,000) délares, de
los fondos provenientes de la Resolucién Conjunta Num. 350 de 14 de agosto de 1997, seglin se desglosa y
para el propésito que se detalla a continuacién:

A. PROCEDENCIA DE LOS FONDOS REASIGNADOS:
1. R.C. Ndm. 350 de 14 de agosto de 1997
- Héctor Rolon Concepcidn (S.S. 583-46-2853)
P.O. Box 794 Cataiio, PR 00963
Ayuda econémica para tratamiento de
de quimioterapia. $ 1,000.00
Total a ser reasignado $ 1,000.00

B. Fondos reasignados: GOBIERNO MUNICIPAL DE CATANO:
1. Escuela de la Comunidad Isaac del Rosario
Maria Estrada Pefia (Directora)
P.O. Box 086, Catafio, PR 00963
Aportacidn econémica para la compra de materiales
y equipo escolar. $ 1,000.00
Total reasignado $ 1,000.00

Seccibn 2.- Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta, podran parearse con aportaciones
privadas, estatales, municipales o federales.

Seccidn 3.- El Gobierno Municipal de Catafio, sometera a la Comisién de Hacienda del Senado de
Puerto Rico un informe final sobre los propoésitos establecidos en esta Resolucién Conjunta.

Secciéon 4.- Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 1938, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA NIEDIDA

La R. C. del S. 1938, propone reasignar al Gobierno Mumcxpal de Catafio, la cantidad de mil
(1,000) dolares, de los fondos provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 350 de 14 de agosto de 1997,
seglin se desglosa y para el propdsito que se detalla en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta para el
desarrollo de actividades de interés social; y para autorizar el pareo de ios fondos reasignados.

Los fondos para la realizacion de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 350 de 14 de agosto de 1997. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva. :

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. del S. 1938 sin enmiendas. | ‘

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda”

%

‘Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 1957,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas. :

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar a los Municipio y Agencias de Gobiernos que se indican en la seccién 1, de esta
Resoluciéon Conjunta, la cantidad de cincuenta un mil treciento sesenta y dos con curenta y tres,(
51,362.43) dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Num. 399 del 4 de agosto de
1999, para la realizaciéon de mejoras permanentes en el Distrito senatorial de Carolina; y para autorizar el
pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

~ Seccién 1. - Asignar a los Municipios y Agencias de Gobierno, la cantidad de cincuenta un mil
treciento sesenta y dos con curenta y tres,( 51,362.43) dolares , para la realizacién de mejoras permanentes
en el Distrito Senatorial de Carolina, segin se indica a continuacion:

MUNICIPIO DE TRUJILLO ALTO:
Gladys Santana Diaz
584-62-9690
P.O. Box 1303
Trujillo Alto, P.R. 00977 ;
Materiales de construccion e $943.48
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MUNICIPIO DE CANOVANAS
Municipio de Canévanas

Camino Los Castro

Canet 957 Bo. Palmasola
Candvanas, P.R. 00729
Pavimentacién

MUNICIPIO DE LOIZA
Ines V. Nuilez
584-75-3358

Call Box 30000 Suite 473
Canévanas, P.R. 00729
Materiales de construccién
Celina Ayala Carrasquillo
280- 72-7212

Apto. 477

Loiza, P.R. 00772
Materiales de construccién

MUNICIPIO DE RIO GRANDE
Luz L. Rosa Pimentel
581-25-8959

P.O. Box 2105

Rio Grande, P.R. 00745
Materiales de construccién
Angel Figueroa Acevedo
581-50-8322

Bo. Cienaga Alta

HC-02 Buzén 17779

Rio Grande, P.R. 00745
Materiales de construccion

DEPARTAMENTO SERVICIOS A LA FAMILIA

OFICINA REGIONAL CAROLINA
Gloria Rosado Rodriguez

580-68-3442

Calle 12 #13 Blog. 32

2da Secc. Villa Carolina h
Carolina, P.R. 00985

Materiales de Construccién

DEPARTAMENTO DE LA FAMILIA
OFICINA LOCAL DE FAJARDO
Proyecto Head Start Quebrada Vueltas
c/o Migdalia Canales Pacheco

Mejoras Permanentes
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756.41

862.54

1,200.00

5,600.00

2,000.00

25,000.00
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"TOTAL , ’ $51,362.43

Seccion 2. - Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podrd ser pareados con
~ aportaciones privadas o cualquier otros fondos de Gobierno Estatal, Municipal o del Gobierno de los
Estados Unidos.

Seccién 3. — El municipio sometera a la Comision de Hacienda del Senado de Puerto Rico, un
informe final y detallado sobre el uso y distribucion de estos fondos, tan pronto se cumpla con los
propositos establecidos en esta Resolucién Conjunta.

Seccién 4. - Esta Resolucion empezari a regir inmediatamente despies de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. del S. 1957, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, linea 2 Tachar “un mil trecientos sesenta y dos con cuarenta y tres,
(51,362.43) ddlares,” y sustituir por “y un mil trescientos
sesenta y dos doélares con cuarenta y tres centavos
(51,362.43), de los fondos consignados en la Resolucién
Conjunta Ntm. 402 de 4 agosto de 1999,”

En el Titulo:

Pigina 1, linea 1 ‘ Tachar “Municipio” y sustituir por “Municipios”

Pagina 1, linea 2 Tachar “un mil trecientos sesenta y dos con cuarenta y” y
sustituir por “y un mil trescientos sesenta y dos doblares con
cuarenta y tres centavos (51,362.43),” ;

Pigina 1, linea 3 Tachar “tres, (51,362.43) ddlares,” y en la misma linea,

: tachar “399 del” y sustituir por “402 de”

Pagina 1, linea 4 Tachar “senatorial” y sustituir por “Senatorial”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 1957, propone asignar a los Municipios y Agencias de Gobiernos, la cantidad de cincuenta
y un mil trescientos sesenta y dos ddlares con cuarenta y tres centavos (51,362.43), de los fondos
consignados en la Resolucion Conjunta Niim. 402 de 4 de agosto de 1999, para la realizacion de mejoras
permanentes en el Distrito Senatorial de Carolina; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 402 de 4 de agosto de 1999. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutlva

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Cormsxon de Hacienda recomineda la aprobacwn
de la R. C. del S. 1957 con emmendas e
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Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Sudrez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 1958,
y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar a los Municipios de Afiasco y de Rincén, la cantidad de dos mil doscientos cincuenta
(2,250) ddlares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 399 del 4 de agosto de 1999,
para los propoésitos que se detallan en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo,
traspaso y contratacién de los fondos consignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1 - Se asigna a los Municipios de Afiasco y de Rincon, la cantidad de dos mil doscientos
cincuenta (2,250) ddlares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 399 del 4 de agosto
de 1999, para los propdsitos que se detallan a continuacién:

MUNICIPIO DE ANASCO
A. Logia Amor y Trabajo
Sr. Luis A. Gonzilez Feliciano
Box 843
Anasco, Puerto Rico 00610
Seguro Social Nim.
Tel: 826-2648
Para gastos de funcionamiento 500.00
B. Srta. Loreen Ruiz Vargas
Urb. Sixto Nieto #5
Bo. Pozo Hondo
Anasco, Puerto Rico 00610
Seguro Social Nim. 582-38-7945
Tel: 826-9694

Para gastos de viaje 750.00
SUBTOTAL.: 1,250.00
MUNICIPIO DE RINCON

A. All Timers de Rincén
Sr. Jorge L. Vega Valle-Apoderado
P.O. Box 258
Rincén, Puerto Rico 00677-0258
Seguro Social Nim. 581-18-7832
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Para gastos de funcionamiento 1,000.00
SUBTOTAL.: 1,000.00
TOTAL: 2,250.00

Seccién 2 - Los fondos asignados mediante esta Resolucion Conjunta podridn parearse con aportaciones
privadas, estatales, municipales o federales.

Seccién 3 - Los Municipios de Afiasco y de Rincon, someterdn a la Comision de Hacienda del
Senado, un informe de liquidacion a la terminacién de las obras y mejoras permanentes que se detallan en
la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta. |

Seccion 4 - Esta Resoluciéon Conjunta comenzari a regir inmediatamente despiies de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. del S. 1958, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, linea 3 Tachar “del” y sustituir por “de”

Pigina 1, linea 9 Tachar todo su contenido

Pagina 2, lineas 21 y 22 Tachar “a la terminacién de las obras y mejoras
permanentes” y sustituir por “sobre los propdsitos”

En el Titulo:

Pigina 1, linea 3 Tachar “del” y sustituir por “de”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 1958, propone asignar a los Municipios de Aifiasco y de Rincén, la cantidad de dos
mil doscientos (2,200) délares, de los fondos consignados en la Resoluciéon Conjunta Nim. 399 de 4 de
agosto de 1999, segin se detalla en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo de
los fondos asignados. '

Los fondos para la realizacion de los prop6sitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 399 de 4 de agosto de 1999. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomineda la aprobacién

de lIa R. C. del S. 1958, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Roger Iglesias Suarez
- Presidente :
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 1959,
y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Gobierno Municipal de San Sebastian, la cantidad de dos mil (2,000) ddlares, de los
fondos consignados en la Resolucion Conjunta NGm. 402 del 4 de agosto de 1999, para 